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Zur Benzinpreiserhéhung — Schweizer
Hotelier-Verein (Gemeinschaftsreise nach Paris)
—Verdienstmedaillen — Einheitsprospekte —
Deutsch/Schweizerischer Reiseverkehr (S.2)
— Protest gegen die Kilbereinfuhr —
Englische Musikkapellen — Aus der Eidgenossen-
schaft — Kurse fiir Fachleute an den Berufs-
klassen — PAHO — Schweiz. Fremdenverkehrs-

verband — Frage und Antwort (S. 3) — Markt-
meldungen — Neuheiten in Radioapparaten (S. 4)
— Kunst in unsern Bahnhofen — Praktische
Werbung — Schweizerwoche — Rund um die
Erde (S.9) — IKA, Internat. Kochkunst-Aus-
stellung — Tschechoslowakei (Berufsstindische
Ordnung im Reiseverkehr) — Kurzmeldungen
und geschiftliche Mitteilungen.

Zur Benzinpreiserhohung

Der Geschiftsausschuss unseres Vereins
hat sich am 24. August mit der Frage des
Benzinpreises befasst und folgende Ent-
schliessung angenommen:

1. Der Ausschuss bedauert die neuerliche
Benzinpreiserh6hung von 2 Rappen und er
schliesst sich den Vorstellungen der Benzin-
interessenten bei den Behorden an. Die
Unterschriftensammlung fiir eineeindrucks-
volle Protestkundgebung findet seine Zu-
stimmung. .

2. Der Ausschuss lehnt indessen die Mit-
wirkung an Aktionen, die eine teilweise oder
ginzliche Verkehrsstillegung bezwecken,
einhellig ab. Die Durchfithrung solcher
Aktionen, wie die organisierte Riickgabe
der Nummernschilder, die Stillegung der
Motorfahrzeuge oder des gesamten Stras-
senverkehrs fiir mehrere Tage usw., wie
dies da und dort vorgeschlagen wurde,
wiirde aufs dusserste bedauert. Von solchen
Aktionen wiirde in erster Linie auch die
Hotellerie betroffen. Nicht nur sie, auch die
ganze Volkswirtschaft wiirde dadurch gros-
sen Schaden erleiden.

Durch solche Stillegungsaktionen wird
aber namentlich auch der auslindische
Automobilverkehr nach der Schweiz, auf
den die Hotellerie in hohem Masse ange-
wiesen 'ist, stark benachteiligt.

3. Die gegenwiirtige Benzinmarktord-
nung, die vielleicht einen etwas hdhern
Ausgleichspreis bringt, anderseits aber die

gleichmiissige und geordnete Preisgestal-

tunig. des ganzen Landes verbiirgt, solite
moglichst aufrechterhalten bleiben.

Wir bemerken zu der Entschliessung
unseres Geschéftsausschusses das Folgende:

Der gegenwirtige - Benzinpreis an der
Tankstelle betrigt nun bei- uns in der
Schweiz 45 Rappen per Liter. In Frank-
reich kostet der Liter zurzeit franz. Fr. 2.51,
in Deutschland 41 Pfennig, in Italien 2.70 bis
2.80 Lire, in Osterreich 70—80 Groschen.
Dieser Vergleich zeigt, dass unsere Benzin-
preise trotz der Erhéhung von 2 Rappen
noch nicht ungiinstig sind. Andere Lander
haben noch héhere Preise.

Immerhin haben wir nun in den letzten
Jahren ganz gehérige Preiserh6hungen hin-
nehmen miissen. In wenigen Jahren ist der
Benzinpreis von 36 auf 45 Rappen per Liter
hinaufgeschnellt. Die Zeit des billigen
Preises ist also bei -uns vorbei. Natur-
gemiéss beeinflusst diese starke Erhohung
in den letzten Jahren den Automobil-
verkehr ungiinstig. Fiir uns in der Hotel-
lerie ist diese Entwicklung selbstverstind-
lich von grosster wirtschaftlicher Be-
deutung. Der  Automobilverkehr bringt
uns grosse Kontingente gut qualifizierten
Reisepublikums. Bei diesem Punkt miissen
wir allerdings beachten, dass der schweize-
rische Automobilist, ganz abgesehen von
der Héhe des Benzinpreises, seine lingern
Reisen mit Vorliebe in das Ausland verlegt,
so dass seine Bedeutung fiir uns nicht
derart ist, wie man sie in gewissen Kreisen
jeweilen einzuschitzen pilegt.

Bei der starken Preissteigerung ist die
Tatsache ausserordentlich fatal, dass der
Bund und auch Kantone aus dem Benzin,
ja iiberhaupt aus dem Automobilverkehr,
eine fiskale Milchkuh hergerichtet haben,
deren Ertrégnisse man in den letzten Jahren
mehr und mehr zu steigern suchte. So ergab
der Benzinzoll:

im Jahre 1934
1935
1936

47,9 Mill. Franken,
553 » »
583 ”

” »

”» »

Bedenkt man, dass der Wert des einge-
filhrten Benzins im Jahre 1936 unverzollt
an der Grenze nur 20,1 Millionen Franken
betrug, so ergibt das einen Zollansatz von
iiber 2509, gegeniiber dem Warenwert.
Heute ist das Verhiltnis fiir den Zoll etwas
giinstiger. Die Zollbelastung betrigt heute
26,5 Rappen pro Kilo brutto bei einem
Warenpreis von 18,7 Rappen Ende Juli
1937. Auch heute noch ist daher der Zoll-
ansatz fast 1509, des Warenwertes an der
Grenze.

Die Auto- und Benzininteressenten
stellen mit Bedauern fest, dass der Benzin-
zoll, der im Verkehrsleben und Auto-
gewerbe eine immer grossere Rolle spielt,
mit gewaltigen Betrigen fiir Zwecke ver-
wendet wird, die dem Verkehr und dem
Autogewerbe durchaus fremd sind. Von den
rund 55—58 Millionen Franken pro Jahr
werden nach der Eidg. Statistik den Kan-

tonen 12—13 Millionen Franken zugeteilt,,

Betrige, die wohl in der Hauptsache fiir
den kantonalen Strassenbau so oder anders
Verwendung finden; dann gehen 1—2 Mil-
lionen an Strassenverbesserungen und schlies-
lich entnimmt nun der Bund dem Benzin-
zollertrag nach grossen Bemiihungen seitens
der Interessenten jihrlich 7 Millionen Fran-
ken fiir den Ausbau der Alpenstrassen.
Der Bund verwendet also total zo—z1 Mil-
lionen fiir Verkehrszwecke. Der Rest mit
iiber 35 Millionen wird diesem Zweck ent-
fremdet. Der Bund verwendet diese Be-
trige fiir seine steigenden Bediirfnisse, unter
anderem natiirlich auch fiir allerhand Sub-
ventionen.

Dass die Benzin- und Automobilinteres-
senten einer solchen Entwicklung mit steigen-
dem Unwillen zusehen, ist begreiflich. Fir
grosse Teile des Verkehrs- und des Auto-
gewerbes stehen Existenzfragen auf dem
Spiel. Thre Denkweise ist sehr einfach:
gewerbliche und industrielle Betriebe, Gara-
gen, Reparatur-Werkstédtten, gewerbliche
Autos usw. werden alle Jahre mehr und
stirker belastet. Auf der andern Seite
miissen sie zusehen, wie sich eine Reihe
von Bundessubvenienten, die nichts mit dem
Verkehr zu tun haben, keinerlei Beschrin-
kungen auferlegen wollen und die Benzin-
kasse des Bundes mit nicht kleiner werdenden
Betrigen belasten. Die Interessenten des
Benzins, des Autogewerbes und des Strassen-
verkehrs halten deshalb dafiir, es diirfe nicht
jede Erhohung der Preise auf dem Benzin-
markt einfach auf sie iibergewilzt werden,
sondern dort sei abzubauen, wo eine ein-
seitige Bevorzugung in der Ausrich-
tung von Bundessubventionen heute
noch besteht.

Nun sollte man aber doch bei den Ak-
tionen, die sich gegen diese neue Erhghung
des Benzinpreises um 2 Rappen richten, nicht
zu weit gehen. Die Kreise, welche solche
Gegenaktionen von sich aus bestimmen und
loslassen, miissen verschiedenes bedenken:

Vorerst, dass sie selber nicht die unbe-
dingt massgeblichen und ausschlaggebenden
Kreise vertreten. In den Automobilver-
binden, wo die Gegenaktion eingeleitet wird,
spricht vor allem der Club-Automobilist. Er
iibersieht gerade auch heute wieder, dass sich
der Geschiftsmann, wenn er an einer solchen
Aktion teilnimmt, dies nicht nur mit seinem
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Gemeinschaftsreise zum Besuch der Weltausstellung in Paris

Im Schweizer Hotelier-Verein ist beschlossen worden, wenn mdglich im Laufe des
Monats Oktober eine gemeinsame Reise der Mitglieder und ihrer Angehérigen zum Be-
suche der Pariser Weltausstellung zu organisieren. X

Weitere Detailangaben werden folgen, bzw. hier bekanntgegeben, sobald das Pro-
gramm- der Reise ausgearbeitet und niher bestimmt ist.

Automobil tut, sondern mit seinem ganzen
Geschift. Miissten die Herren der Automo-
bilclubs als Geschéftsleute fiir ihr Geschéft
sprechen, dem aus der Aktion ein grosser
Schaden droht, so wiirden sie sich wohl ihre
Aktion etwas ndher ansehen.

Dementsprechend wird in den Beschliis-
sen, welche Verkehrsstillegungen befiirwor-
ten, durchaus iibergangen, welche Folgen
aus solchen Aktionen fiir die verschiedenen
Gewerbe entstehen. Wir haben schon fiir
den 5. Juli 1936 darauf hingewiesen. Wir
tun es auch heute wieder. Eine dreitigige
Verkehrsstillegung wihrend der Saisonzeit
bedeutet, dass in der Hotellerie allein
mehrere tausend Betriebe mit vielen tausend
Angestellten ohne Verdienst dastehen. Fiir
den Betriebsinhaber laufen aber die Spesen
dennoch. Der Schaden belduft sich fiir
die Hotellerie in die Hunderttausende oder in
die Millionen von Franken:

Welchen Ausfall registrieren diesen Fol-
gen gegeniiber die Herren der Clubs fiir sich
selber ? Man hat uns mit etwelcher Bitterkeit
vorgerechnet, dass sie sich den Benzin-
verbrauch ersparen, ihren Wagen und viel-
leicht auch sich selber wihrend der Zeit
schonen kénnen. So kann auch das betei-
ligte und betroffene Autogewerbe nicht
anders denken wie die Hotellerie. Wie wir
aus der Presse und sonstwie orientiert sind,
ist dieses Gewerbe denn auch begreiflicher-
weise mit den geplanten Stillegungen nicht
einverstanden.

Die Herren in den Clubs iibersehen dann
weiter, wie wichtig fiir die Hotellerie der
Automobilverkehr aus dem Auslande ist.
Eine Stillegung in der Schweiz wiirde zweifel-
los eine sofortige Aktion der auslin-
dischen Verkehrskreise gegeniiber der
Schweiz bewirken, und wir gehen nicht
fehl in der Annahme, dass in einer solchen
Zeit der Stillegung der grosste Teil des
Automobilverkehrs aus dem Auslande ein-
gestellt wiirde, was ja das Aktionskomitee
auch bezweckt. Die Hotellerie ihrerseits
stinde mit dieser Tatsache vor einer Be-
drohung ihrer Existenz.

Man hat uns in Automobilkreisen immer
noch Vorwiirfe gemacht, weil wir gegen die
Verbilligung des Benzins fiir Auslinder nie
Einspruch erhoben. Wir miissen gestehen,
dass uns diese Vorwiirfe immer sehr klein-

| lich, so echt schweizerisch erschienen. Auch

die schweizerische Hotellerie beriihrt es —
wir haben es stets betont — durchaus unan-
genehm, dass dem Schweizer ein héherer
Preis verrechnet werden muss als dem Aus-
linder, der iibrigens nur 300 Liter verbilligtes
Benzin beziehen kann. Man iibersieht in den
Automobilkreisen aber weiterhin geflissent-
lich, dass es sich bei der Verbilligung des
Ausldnderbenzins um eine Gegenmassnahme
handelt, welche zur Bekdmpfung des aus-
lindischen Verkehrsdumpings unbedingt er-
forderlich ist. Die Massnahme ist schliess-
lich auch dazu bestimmt, entsprechend dem
Vorgehen des Auslandes, fremde Giste resp.
Devisen in unser Land zu ziehen. - Wohl kaum
je ist die wirtschaftliche Bedeutung einer
Belebung des Fremdenverkehrs so nach-
haltig und bedeutsam in Erscheinung getre-
ten wie diesen Sommer. Einsichtige Kreise
haben diese Bedeutung der Verkehrsbele-

bung, die mit einem Schlag einen Teil unserer
Krise beseitigte, auch voll und ganz aner-
kannt.

Die Opposition der Automobilclubs gegen-
iiber der Verbilligung von Auslinderbenzin
ist auch deshalb nicht verstdndlich, weil die
Gesamtbetrige, die der Bund durch diese
Verbilligung einbiisst, nur etwa 500000 Fran-
ken ausmachen. Das ist nicht einmal 1%,
des gesamten Benzinertragnisses und nur rund
14, Rappen, ausgerechnet auf den Benzin-
preis in der Schweiz. Der Ausfall bei der
Zollverwaltung hat denn auch in keiner
Weise zu der Benzinpreiserhhung bei-
getragen. Der Bund nimmt diesen Betrag
auf seine Schultern, ein Betrag iiberdies,
welcher wirtschaftlich in fiinfzig- oder mehr-
facher Weise wieder eingeht. :

Man ist in unsern Kreisen also der Mei-
nung, durch entsprechende Vorstellungen
bei den Behorden auf eine Entlastung der
Benzininteressenten hinzuwirken, aber ander-
seits schliesst man sich den Stimmen an,
die den Clubs anraten, ihre Aktion doch auf
das legale Mass zuriickzufithren. Verkehrs-
stillegungen, direkt oder getarnt, kommen
einem Streik oder Boykott gefdhrlich
nahe. Das sind sehr zweifelhafte Waffen.
So ein-Streikbumerang springt unter Um-
stinden, frither oder spiter, leicht und
unangenehm auf den Werfer zuriick. Eine
solche Waffe-ist auch sehr wenig nobel.  Sie
trifft nicht in erster Linie denjenigen, welchen
man treffen will, sondern sehr empfindlich
den Nachbarn, dessen Unterstiitzung man
sucht.

Schliesslich darf den Personen, welche so
weittragende Aktionen beschliessen, auch
angeraten werden, die Interessenten, deren
Mitwirkung man wiinscht, doch vor der
Entschlussfassung zu begriissen und ihnen
nicht einfach zuzumuten, dem ohne sie
gefassten Beschluss zuzustimmen und mit-
zumachen, wie das neuerdings der Fall war.
Solche Methoden entsprechen nicht unserer
doch bewihrten Landesiibung einer gemein-
samen Beschlussfassung. M.R.

Einheitsprospekte

Die Herren Mitglieder des Schweizer Ho-
telier-Vereins, welche fiir die Herbst- oder
Wintersaison Einheitsprospekte bendétigen,
sind gebeten, ihre Bestellung dem Zentral-
bureau unverziiglich aufzugeben.

Verdienstmedaillen an Hotel-
angestelite

Die verchrl. Mitglieder werden hiemit
ersucht, uns Bestellungen, deren Ausfiith-
rung auf Saisonschluss gewiinscht wird,
rechtzeitig aufzugeben.

Zentralbureau S.H. V.



Deutsch/schweizerischer Reiseverkehr

(Mitgeteilt vom Sekretariat des Schweiz. Fremdenverkehrsverbandes)

Uber Giiltigkeitsdauer und Verwendung
der Reisegutscheine im deutsch/schweizeri-
schen Reiseverkehr scheint da und dort noch
Unklarheit zu bestehen. Es sei deshalb dar-
an erinnert, dass simtliche ausgegebenen
Bar- und Sachgutscheine bis zum 31. Au-
gust 1938 giiltig sind, an welchem Tage
sie immerhin dem Schweizerischen Fremden-
verkehrsverband zur Einlésung prisentiert
sein miissen. Dies gilt auch fiir Gutscheine,
deren Giiltigkeit durch Aufdruck auf den
28. Februar 1937 oder den 31. August 1937
befristet wurde. Sie sind mit andern Worten
gleich wie neu herausgegebene Gutscheine
weiterhin, d. h. bis zum 31. August 1938 in
bar umzuwandeln, wenn es sich um Bargut-
scheine handelt, oder an Zahlungsstatt ent-

Protest gegen di

Die ,,Schweizerische Landwirtschaftliche
Marktzeitung" erldsst einen Protest gegen
die Kilbereinfuhr unter dem Hinweis, dass
,,es eine durchaus normale Erscheinung sei,
wenn die Kilberpreise wiahrend der Hoch-
saison in den Sommermonaten etwas hoher
stehen, wodurch dem Mister einigermassen
ein Ausgleich fiir die niedrigeren Preise in
den Wintermonaten geboten wird. Diesen
Preisausgleich nun durch Einfuhr zu ver-
hindern, muss die berechtigte Entriistung
bei der Misterschaft hervorrufen. Wir
protestieren!” In einer Nachschrift meldet
das Blatt noch, dass die Kilbereinfuhr
nunmehr wieder véllig eingestellt sei, so dass
die Beunruhigung des Marktes aufhdren
werde.

Der Import von einer kleinen Anzahl
fremder Kilber nach Basel und Ziirich,
der nun bereits wieder unterbunden ist,
‘wirkte sich vielleicht doch dahin aus, dass
die inldndische Mésterschaft mit ihrer Ware
herausriickte.

Das Angebot bleibt aber immer
noch véllig ungeniigend, nicht nur
fiir Kdlber, sondern auch fir -Gross-
vieh und Schweine. Wenn vom Inland
her der Bedarf geniigend gedeckt werden
konnte, so wiirde niemand eine Einfuhr
verlangen. Mit Protesten gegen die Einfuhr
aber wird ein Mangel nicht behoben, sondern
‘die Misterschaft gerade dazu gefiihrt, die
Ware zuriickzuhalten und auf noch hohere
Preise zu spekulieren.

Ein Blick in die Metzgerzeitung (Nr. 34),
in. der sich die Metzger zur Marktlage
dussern, geniigt, um zu ersehen, wie es mit
unserer  Schlachtvieh- und Fleischver-
sorgung bestellt ist. Als Beispiel zitieren wir
aus dieser Berichterstattung stichwortartig
die aus verschiedenen Landesgegenden ein-
getroffenen Mitteilungen:

Graubiinden: An erstklassigem Bankvieh
haben wir gar kein Angebot. Kalber sind sehr
selten. An Schafen und Schweinen ist das An-
gebot zu gering. — In unserer Gegend ist wahrend
des ganzen Sommers iiberhaupt kein Schlacht-
vieh erhaltlich. Samtliche Waren miissen wir zu
hohen Preisen und teuren Frachten aus dem Un-
terland kommen lassen.

Luzern Land: Schweine hat es ungenii-
gend — junge, fette Kiihe und Rinder sind in
unserer Gegend fast nicht erhiltlich. — Die Mast-
kilber sind sehr gesucht und auch zu hohen
Preisen kaum aufzutreiben.

Obwalden: Fiir Kilber werden iibersetzte
Preise verlangt. Die Qualitit lisst zu wiinschen
iibrig.

St. Gallen und Umgebung: Ochsen und
Rinder sind kaum aufzutreiben — sdmtliche
Schlachtware hat einen Preisaufschlag erfahren.

Rheintal: Erstklassige Ochsen und Rinder
sind in unserer Gegend fast nicht oder nur zu
iibersetzten Preisen erhaltlich. Kilber und
Schweine haben aufgeschlagen.

Toggenburg: An Rindern haben wir fast
‘kein Angebot, an Ochsen gar keine.

Schwyz: Wir haben ungeniigend schlacht-
reife Ware. Wenn dann und wann noch ein Stiick
angeboten wird, muss es zu iibersetzten Preisen
: Vekau[t werden. Erstklassige Ware ist iiberhaupt
keine vorhanden. Es ist fir uns sehr peinlich,
dass wir unsere Biindner Kollegen nicht nach
Wunsch bedienen kénnen. Ungeniigend gemi-
stete Kilber sind grosse Mode.

gegenzunehmen, sofern Sachgutscheine in
Betracht fallen. Die Entgegennahme von
Sachgutscheinen an Zahlungsstatt hat dabei
ohne jeden Abzug zu geschehen. Gutscheine
dieser Art sind im {ibrigen einzig und allein
zur Bezahlung der Rechnungen von Hotels,
Pensionen, Garagen und Tankstellen, sowie
der Fahrkarten der Bahnen, Schiffen und
Postautomobilen (nur fiir schweizerische
Strecken) zu verwenden. Insbesondere diir-
fen sie von Ladengeschiften nicht entgegen-
genommen werden. Jedoch haben deutsche
Reisende die Moglichkeit, Anschaffungen des
taglichen Reisebedarfs durch Hingabe von
Sachgutscheinen an die Hotels oder Pen-
sionen durch diese bezahlen zu lassen.

e Kdilbereinfuhr!

Tessin: Fiir Kilber bezahlt man Fr. 2.30
das kg Lebendgewicht. Wir sind arm an Schlacht-
vieh wie noch nie. Auch fiir Schweine miissen
wir Fr. 1.80 das kg Lebendgewicht bezahlen.

Kreuzlingen und Umgebung: Kilber
und Schweine sind im Preise neuerdings gestie-
gen. Wo sind die fetten Rinder und Wurstkiihe ?
Trotzdem die Bauern uns kein schlachtreifes Vieh
anbieten konnen, schimpfen sie iiber die Einfuhr.

Mittel-Thurgau: Rinder und erstklassige
Kiihe sind fast keine erhiltlich. Die Handler
suchen tdglich nach Kilbern, was natiirlich die
Preise noch mehr in die Hohe treibt.

Uri: Auch hier sind die Schweine viel teurer
geworden, ebenso sind die Kilberpreise gestie-
gen. Der Verbrauch von Kalbfleisch in den Gast-
hiausern geht zuriick, an seine Stelle treten bil-
ligere Poulets.

Winterthur und Umgebung: Die Preise
fiir Kilber, Schweine und Grossvieh steigen wie-
der, und die Tiere sind fast nicht aufzutreiben.

Ziirich Unterland: Grossvieh ist in unse-
rer Gegend gar keines erhiltlich.

Unter-Emmental: Wir haben neuerdings
iibersetzte Schweine- und Kalberpreise.

Thun und Umgebung: Rinder - sind
immer noch keine vorhanden, obwohl unsere
Schlachtviehkommission behauptet, dass Rin-
der sehr flauen oder ungentigenden Absatz
hitten.

Langnau und Umgebung: Schweine
hat es hier keine mehr. Man muss sie aus der
Ostschweiz oder aus dem Luzernergebiet kommen
lassen. — Kalber sind bei uns fast nicht erhalt-
lich.

Bern-Seeland: Schweine und Kilber hat
es bald keine mehr; sie sind nicht einmal zu hohen
Preisen erhiltlich.

Berner Jura: Fette Ochsen und Rindcr
sind keine vorhanden. Fette Kiihe und Wurst-
kiihe sind nur zu iiberspannten Preisen aufzu-
treiben. Fette Kalber und Schweine werden
wenig angeboten. Da ein Preisaufschlag voraus-
zusehen ist, wird die Ware zuriickbehalten.

Bern-Stadt: An guten Kilbern und guten
Schweinen ist gegenwirtig das Angebot ganz
ungeniigend, sodass die an sich schon hohen
Preise noch weiter steigen. Soll nicht auf dem
Fleischmarkt eine zu starke Preissteigerung ein-
treten, die von der Kundschaft nicht begriffen
wiirde, so ist die sofortige Einfuhr von Kilbern
und Schweinen unerlésslich.

Interlaken und Umgebung: Ausgemi-
stete Rinder sind in unserer Gegend keine erhilt-
lich. Auch Kilber und Schweine hat es in unse-
rer Gegend ganz wenig, sie sind im Preise stark
gestiegen. Wir sind darauf angewiesen, die Ware
vom Tiefland zu beziehen.

Basel-Stadt: Gute erstklassige Kilber und
Ausstichware sind nur zu ganz iibersetzten Prei-
sen erhiltlich.

Basel-Land: Erstklassige Rinder sind bei
uns iiberhaupt nicht mehr zu finden. Wir miis-
sen fiir zweite Qualitit Fr. 1.40 das kg Lebend-
gewicht bezahlen — Kailber sind selten und auch
zu hohen Preisen kaum erhiltlich.

Baden und Umgebung: Fette Schweine
sind in unserer Gegend fast keine mehr erhilt-
lich. Es hilt auch schwer, ein fettes Kalb aufzu-
treiben.

Diese aus allen Gegenden mehr oder
weniger gleichlautenden Meldungen zeigen
mit aller Deutlichkeit, in was fiir einer
Situation wir uns befinden. Wenn nun von
allen Seiten dringend vermehrte Einfuhr
von Schlachtvieh verlangt wird, so ist das
nur allzu begreiflich. Solange das Ange-
bot im Inland in quantitativer und
qualitativer Hinsicht ungeniigend
ausfillt, muss verlangt werden, dass
durch vermehrte Einfuhr das Gleich-
gewicht auf dem Schlachtviehmarkt
wieder hergestellt und den iibersetz-
ten Preisen die Spitze gebrochen wird.

Englische Musikkapellien

Auf unsere Korrespondenz in dieser Ange-
legenheit, in welcher wir speziell auf die Kost-
spieligkeit guter englischer Kapellen hinwiesen,
erhalten wir aus London die nachstehende in-
teressante Antwort:

Dear Sir,

T have been shown a letter sent by you to a
gentleman in this country regarding the very
few engagements that are given to English bands
abroad, and cannot state that I agree with your
remarks, regarding keeping your own country-
men employed.

At the present time, I believe, there are six

more, surely this proves that you have not enough
Swiss musicians ?

I certainly agree that English Bands may
be a little more expensive, but is it not better to
have a more attractive article at a little more the
price, to entertain the people who are your clients,
and this year mostly English, or English speak-
ing. We often receive complaints regarding the
bands abroad that they do not hear many Eng-
lish songs sung while dancing, this is a pity. I
should imagine it is far better to cater for the
people to come again another year, than just for
one visit in their lifetime.

I trust you will receive my letter in the correct
spmt and believe me it is sent in genuine friend-

foreign bands in Basle, and in other towns even

ship.

Aus der Eidgenossenschaft

Reorganisation der Bundesbahnen.

Die Vorlage des Bundesrates iiber die Sanie-
rung und Reorganisation der S.B.B. ist in der
letztwochigen Sitzung der Kommission des Natio-
nalrates auf dem Biirgenstock durchberaten wor-
den. Dabei wurde die Ansetzung des Geschiftes
auf die Traktandenliste der September-Session
der Bundesversammlung beschlossen, doch diirfte
die abschliessende Behandlung in dieser Session
nicht méglich sein, zumal die Kommission die
Gesamtabstimmung iiber die Vorlage nicht vor-
nehmen konnte, da die Artikel iiber die Pensions-
kasse der S.B.B. noch nicht bereinigt sind. Die
Verabschiedung der Vorlage in den beiden Raten
diirfte daher friithestens in der Wintersession zu
erwarten sein.

Kiinftige Wirtschaftsgesetzgebung.

Die Vorlage iiber die Gestaltung der zu-
kiinftigen Wirtschaftsgesetzgebung unseres' Lan-
des ist nun ausgearbeitet und wird vom Bundes-
rat voraussichtlich noch im Laufe dieser Woche
zu handen der Rite durchberaten werden. Sie
griindet sich bekanntlich auf den Bericht der be-
gutachtenden Kommission fiir Wirtschaftsgesetz-
gebung, die im_Juni das Ergebnis ihrer Beratun-
gen in einem Bericht an das Volkswirtschafts-
departement zusammengefasst und auch der
Offentlichkeit zugdnglich gemacht hat.

Die parlamentarische Behandlung dieser weit-
tragenden Vorlage wird zweifellos lingere Zeit in
Anspruch nehmen. Das Volkswirtschaftsdeparte-
ment rechnet mit der Dauer von zwei Jahren, bis
die Vorlage zur Abstimmung reif und im Falle
der Annahme durch das Volk die notigen Aus-
fithrungsbestimmungen erlassen sind. In Uber-
einstimmung mit den Antrigen der Experten-

kommission schligt daher der Bundesrat vor,
die Geltungsdauer der Grundlagen der bxshengen
wirtschaftlichen Notmassnahmen um  zwej
Jahre zu verliangern. Eine gleichbefristete
Verlangerung wird auch beziiglich des Beschlus-
ses iiber das Verbot der Eroﬁnung und Erwei-
terung von Warenhdusern, Kaufhiusern, Ein
heitspreisgeschiften und Fxlxalnc;chaitu\ bean-
tragt, woriiber den eidg. Riten eine besondere
Botschaft unterbreitet werden soll.

Der Antrag auf zeitliche Verlingerung der
bisherigen Vollmachten-Beschliisse um  weitere
zwei Jahre hat in der Offentlichkeit da und dort
lebhafte Kritiken und Widerstinde ausgelost,
doch ist damit zu rechnen, dass das Parlament
schliesslich dem Bundesrat die Gefolgschaft
nicht versagen wird, um dadurch einen moglichst
reibungslosen Ubergang zur neuen Wirtschafts-
ordnung sicherzustellen.

hlag

Die neuvorg Vermé

steuer
begegnet ebenfalls sehr starker Oppnslhon und
kann nach Ansicht fiithrender Tagesblitter be-
reits als totgeborenes Kind betrachtet werden,
nachdem verschiedene Kantonsregierungen (Zi-
rich, Glarus und Baselstadt) den Vorschlag in
prompt vom Stapel gelassenen Eingaben ablehn-
ten. Der Bundesrat wird nun abzuwarten haben,
was die gegenwirtig in Vevey tagende national-
ratliche Kommission zu der Angelegenheit sagt.
Man sieht voraus, dass im Notfalle an Stelle der
nicht genehmen Vermogenszuwachssteuer eine
entsprechende Erhohung der bisherigen
Krisensteuer, bzw. Krisenabgabe, treten wird.
-Es muss aber erst noch der Beweis geliefert wer-
den, ob dies steuerpolitisch als besserer Ausweg
angesprochen werden kann.

wachs-

Schweizerischer Fremdenverkehrsverband
) Titigkeitsbericht 1936/37

(Mitget.) Die Schweiz kann ihre Stellung im
kontinentalen Tourismus nur wahren, wenn die
Forderung des Fremdenverkehrs ein wesentlicher
Faktor ihrer Wirtschaftspolitik bildet. Dies zu
erreichen und zu gewdéhrleisten, ist das Ziel des
Schweizerischen Fremdenverkehrsverbandes. Aus
seinem eben erschienenen Tatigkeitsbericht
pro 1936/37 lasst sich die Fiille der Probleme
ermessen, an deren Losung er beteiligt war. Die
Devisenbewirtschaftung in vielen Staaten
hat zu einer starken Beschrinkung ihres Aus-
reiseverkehrs gefiihrt. Immer mehr sieht sich
die Schweiz gezwungen, den Verhandlungsweg
zu beschreiten, um den Reiseverkehr aus solchen
Landern, soweit noch moéglich, aufrecht zu er-
halten. Der Schweizerische Fremdenverkehrs-
verband wirkte u. a. am Zustandekommen der
verschiedenen deutsch/schweizerischen Reisever-
kehrsvereinbarungen massgeblich mit und gibt
im erwihnten Bericht ein anschauliches Bild
iiber Gang und Ergebnis der beziiglichen Ver-
handlungen. Ebenso hatte er sich zu befassen
mit den touristischen Beziehungen zu Italien
und einer Anzahl Staaten des europiischen
Ostens, denen gegeniiber unsere Reiseverkehrs-

Kurse fir

bilanz stark passiv ist. Mit instruktivem Zah-
lenmaterial wird die Entwicklung des Tourismus
in diesen Lindern belegt und damit ein ein-
driickliches Bild des stets wachsenden Wett-
bewerbes vermittelt, dem sich die Schweiz von
allen Seiten ausgesetzt sieht. Fragen des
innerschweizerischen Tourismus, wie der
Preisgestaltung (namentlich mit Bezug auf die
Nebenausgaben), der Vereinheitlichung der schwei-
zerischen Verkehrswerbung, der Erhshung des
Spieleinsatzes in den Kursilen, um nur einige zu
nennen, fanden gleicherweise Beachtung und
Behandlung seitens des Verbandes, dessen Be-
streben dahin tendierte, die hin und wieder
auseinandergehenden Interessen zu verséhnen
und eine vermittelnde, dem Volksganzen Rech-
nung tragende Losung zu finden. Alles in allem
darf der Titigkeitsbericht 1936/37 des Schwei-
zerischen Fremdenverkehrsverbandes als eigent-
liches Handbuch desschweizerischen Frem-
denverkehrs 'angesprochen werden, das mit
aller Klarheit dessen lebenswichtige Bedeutung
fiir unser Land umreisst. Interessenten wird der
Bericht vom Sekretariat (Borsenstrasse 16,
Ziirich) gerne zugestellt.

Fachleute an den Berufsklassen fir Koche

(Mitgeteilt von der Schweiz. Fachkommission fiir das Gastgewerbe)

Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und
Arbeit veranstaltet in Verbindung mit den zu-
stindigen kant. Behérden und der Schweiz. Fach-
kommission fiir das Gastgewerbe in der Zeit vom
8.—11. November ds. Jahres im Rahmen der
Kurse fiir Lehrkrdfte an den gewerblichen Berufs-
schulen im deutschsprachigen Landesteil einen
Kurs mit nachfolgendem Programm

Beh % des Normallehrp fiir
die berufskundlichen Facher und des Lehrstoiis
der Lebensmittel- und Ernahrungslehre.

Orientierung iiber folgende Stoffgebiete:

Die Zubereitungsarten der Gerichte, die Menu-
kunde und Berechnungen, die Kiichengerite und
Maschinen, die Fachausdriicke, die Keller- und
Getrankekunde, Methodik des Unterrichts und
Lehriibungen.

Ort des Kurses:
Ziirich.

Als Lehrer werden amten die Herren R. Hert-
lev, Ziirich, E. Pauli, Luzern und E. Vogt, Basel.

Schweiz. Wirtefachschule in

Die Geschiftsleitung der Schweiz. Fachkon-
mission fiir das Gastgewerbe ist in diesen Tagen
an alle in Frage kommenden Gewerbeschuldirek-
tionen gelangt, um sie auf den Kurs aufmerksam
zu machen und sie zu veranlassen, ihre Lehrkrifte
an den Kurs abzuordnen. Es ist zu hoffen, dass
der Kurs Veranlassung geben wird, die Frage der
Schaffung von Fachklassen zu priifen in denjeni-

-gen Gegenden, wo noch keine solchen bestehen.
Das Wiederaufbliihen des Fremdenverkehrs nétigt
uns, alles zu tun, um den Nachwuchs im Personal
des Gastgewerbes auf die Hohe der heutigen An-
forderungen zu bringen. Was eine gut gefiihrte
Fachklasse zu leisten vermag, und was einem
Lehrling abgeht, der keine Fachklasse besucht
hat, das stellen unsere Priifungsexperten immer
und immer wieder fest.

Die fiir den Kurs gewonnenen Lehrkrifte
biirgen dafiir, dass die Veranstaltung die an sie
gekniipften Hoffnungen erfiillen wird.

Was jeder Versicherte der PAHO wissen muss!

Die offentlichen Beitrige (Subventionen) an
die von der PAHO ausbezahlten Unterstiitzungen
werden auf Grund des Steuerdomizils des -Tag-
geldbeziigers gewihrt. Es kann also vorkom-
men, dass zwei und mehr Kantone und Ge-
meinden Subventionen fiir ¢inen einzelnen Un-
terstiitzungsfall bezahlen miissen. Jedem Ver-
sicherten wird daher dringend emp-
fohlen, seine simtlichen Steuerquittun-
gen aufzubewahren, um diese in Zwei-
felsfillen vorweisen zu koénnen!

Die sonst auf die Versicherten aller andern
Arbeitslosenkassen gemiss den einschligigen Ge-
setzen angewandten sogenannten ,,Wohnsitz-
karenzfristen* finden gemdss bundes-
amtlichem Entscheid keine Anwendung
auf die Versicherten des Gastwirt-
schaftsgewerbes. Wiirden diese Wohnsitz-
karenzfristen von 6 bis 12 Monaten Anwendung
auf das Personal der Hotels und Restaurants
finden, so kidmen die Arbeitslosen dieser Kate-
gorie nur in den allerseltensten Fillen in den
Genuss einer Unterstiitzung. (Die gesetzlichen
‘Wartefristen von 6o Tagen im Anschluss an eine
Saisonstelle und von 30 Tagen im Anschluss an
eine Jahresstelle bleiben unverdndert bestehen.)

Der bei der PAHO Versicherte, der nach
Aufgabe einer Stelle zu seinen Angehdrigen
zuriickkehren will, um dort die Stempelkontrolle

zu besuchen, bedarf keiner besondern
Wegzugsbewilligung. Will aber ein Ver-
sicherter seinen Wohnort wechseln, - nachdem

er bereits mit der Stempelkontrolle begonnen
hat, so muss er vor dem Wegzug beim kantonalen
Arbeitsamt seines Wohnsitzkantons um eine
schriftliche Bewilligung zum Wohnortswechsel
nachsuchen. (Art. 37 der Verordnung VI zum
Bundesgesetz.) Es geniigt nicht, wenn
schon die Wohngemeinde dem Wohn-
ortswechsel zugestimmt hat!

Wer die Stempelkontrolle nicht mit dem
ersten arbeitslosen Tage besucht, hat gemiss
Art. 34 der Verordnung VI zum Bundesgesetz
eine Sperrfrist (nebst der Karenzfrist) zu be-

stehen. PAHO-Versicherte, die sich so-
fort nach Aufgabe der Stelle (oder
besser vor Aufgabe der Stelle) schon

bei den Facharbeitsnachweisender Kasse
(Hotel-Bureau und Union Helvetia) zur
Arbeitsvermittlung angemeldet haben,
laufen nicht Gefahr, spiter gesperrt
zu werden. Fir die im Kanton Bern
wohnhaften Versicherten ist die gleich-
zeitige Anmeldung beim kantonalen Ar-
beitsamt in Bern ebenfalls Vorschrift
Die Karenzfristen von 60 bzw. 30 Tagen (gemiss
Art. 32 der Statuten) miissen aber gleichwohl
vor Eintritt der Genussberechtigung bestanden
werden (mit’ Stempelpflicht).

Wenn die Saisonkarenzfrist von 60
Tagen zu grosser Hiarte fiithrt, kann der
Versicherte ein Gesuch um Karenz-
verkiirzung bei der Verwaltung der
Kasse einreichen.

Verwaltung der PAHO.

findet vom 2. bis 4. Oktober statt. Wie 1933 ist
damit neben einer allgemeinen Produktenschau
eine kulinarische Ausstellung verbunden. Ein
Festspiel, dessen Handlung sich in Saviéze ab-
spielt, wird vorbereitet. Sonntag, den 3. Ok-
tober, am Hauptfesttag, zeigt da

as Walliser Volk
in einem Umzug Trachten und Briduche aus allen
Gegenden des Kantons.

BERNDORF

Bestecke und Tafelgerate, schwer versilbert

Berndorfer Krupp Metall-Werk A.G., Luzern




Marktmeldungen der Wirtschaftl. Beratungsstelie $.H.Y.

1. Gemiisemarkt : Spinat per kg 50—60 Rp.;
Weisskabis per kg 15—20 Rp.; Kohlrabi per

Stiick 20—25 Rp.; Kohl per kg 20—25 Rp.;
Blumenkohl gross per Stiick 80—go Rp.; Blumen-
kohl mittel per Stiick 60—70 Rp.; Blumenkohl
Klein per Stiick 25-—40 Rp.; Kopfsalat per Stiick
[cﬂ, 300 g) 10—15 Rp.; Karotten neue rote per
25—40 Rp.; Randen per kg 40—60 Rp.;
[\ucbeln per kg 20—30 Rp.; Kartoffeln per
100 kg 11—13 Fr.; Auskernerbsen per kg 70—go
Rp.; Bohnen, feine per kg 40—50 Rp.; Tomaten
per kg 25—35 Rp.; Gurken grosse (ca. 1 kg) per
Stiick 20—30 Rp.
1I. Friichtemarkt: Zwetschgen per kg 40
bis 50 Rp.; Gelbe Pflaumen per kg 40—350 Rp.;

pie Heizdlpreise fallen wieder

Ab 24. August 1937 ist eine Preisreduktion
auf saimtlichen Heizolqualititen (Gasdl I, Heizol
II und IIT) von Fr. —.30 per 100 kg einge-
treten.

Die Preistendenz ist eher weiter fallend als
steigend, da die \Veltmarktpreise leicht im Riick-
gang sind, was auf eine verminderte Nachfrage
nach Heizol zuriickzufithren ist. Man \erutet
dass viele Heizolverbraucher infolge der Preis-
hausse in den letzten dreiviertel Jahren sich auf
andere Brennstoffe umstellten, sodass sich die
hohen Heizolpreise nicht mehr halten liessen.

Verwertung der Kartoffelernte

Ahnlich, wie dies schon in den letzten Jahren
geschehen ist, wird unter dem neuen Alkohol-
gesetz das unwirtschaftliche Kartoffelbrennen
durch die Verwertung der Kartoffelernte als
Nahrungs- und Futtermittel ersetzt. Bei dieser
Verwertungsart erhilt der Verbraucher die Mog-
lichkeit, sich mit Kartoffeln zu missigen Preisen
zu versorgen, wahrend gleichzeitig der Produzent
eine giinstigere Verwertung erzielt, als dies beim
Brennen moglich wire.

Im Vordergrund der angeordneten Mass-
nahmen steht die Gewahrung von Frachtbeitragen
durch die Alkoholverwaltung. Diese Frachtbei-
trige ermoglxchen den Versand der Kartoffeln
aus den Uberschussgebieten nach den Konsum-
platzen, ohne dass dabei die ganzen Frachtkosten
die Ware belasten. In Ausfiihrung dieses Bundes-
ratsbeschlusses gewahrt die eidgendssische Al-
koholverwaltung Frachtbeitrige auf Kartoffel-
sendungen in ganzen und halben Wagenladungen,
die vom 25. August 1937 an nach schweizerischen
Bahn- und Schiffstationen aufgegben werden.
Die Frachtvergiitung betragt fiir Sendungen
iiber weniger als 100 Tarifkilometer 50 Prozent
der Bahnfracht, fiir Sendungen iiber mehr als
100 Tarifkilometer 50 Prozent der Bahnfracht
fir die ersten 1oo Tarifkilometer zuziiglich die
ganze Fracht ab r1or bis hoéchstens 150 Tarif-
kilometer. Hierbei ist zu beachten, dass die
Frachtbeitrige wie letztes Jahr grundsitzlich
nur dem Versender ausgerichtet werden.

Pfirsiche per kg 60—80 Rp.; Trauben, auslind.
per kg 60—80 Rp.; Brombeeren per kg 8o—qgo
Rp.; Apfel, Standardware per kg 45—55 Rp.;
Kontrollware per kg 35—45 Rp.; Kochipfel per
kg 15—25 Rp.; Birnen, Standardware per kg
50—70 Rp.; Kochbirnen per kg 25—30 Rp.;

Orangen per kg 70—80 Rp.; Zitronen per Stiick
7—12 Rp.; Bananen per kg 130—r150 Rp.

III. Eiermarkt: Trinkeier per Stiick 14—15
Rp.; gewohnliche Eier per Stiick 13—14 Rp.;
auslindische Eier per Stiick 11—i12 Rp.; alles
Grosse 53—60 Gramm, leichtere Ware billiger.

IV. Verschiedenes:

Bienenhonig,
per kg 3.70 bis 4.—.

inland.

Anspruch auf Frachtriickvergiitungen hat
nur der Gesuchsteller, welcher sich dariiber aus™
weist, dass die Produzenten fiir simtliche von
ihm angekauften und vermittelten Speisekar-
toffeln die Richtpreise von 7 Fr. 50 bis 10.- fiir
100 kg gute Speisekartoffeln, je nach Sorte und
Speisequalitit, beim Produzenten angenommen
oder franko Abgangsstation erhalten haben.

Die Preise sind fiir die einzelnen Sorten die
folgenden:

Preis je 100 kg

franko Station oder beim

Sorte Produzenten angenommen:

Bintje, Eerstelingen, Ideal . Fr.

Bohms Allerfriiheste, Industrie
und gleichwertige Sorten

Erdgold, Alma, Millefleurs,

Ella, Eva, Odenwilder, Welt-

10.—

Fr. 9.— bis 10.—

wunder, Up-to-date, Centi-

folia . .. .. ... .. Fr. 8— bisg-
Voran, Ackersegen, Jubel,

‘Wohltmann und derglelchen,

Lokalsorten i Fr. 7.50 bis 8.—

Diese Preise erfahren entsprechend dem

Schwund und den Lagerkosten eine Erh6hung von

Fr. —.50 bei Ablieferung nach dem 15. Nov. 1937,

Fr. 1.50 bei Ablieferung nach dem 1. Januar
1938 und

Fr. 2.50 bei Ablieferung nach dem 15. Mirz 1938.

Diese Preiserhthungen gelten auch fiir die im
Zeitpunkte der Erhéhung schon beim Handel
liegenden Speisekartoffeln.

Der Vermittlungszuschlag des Handels darf
ordentlicherweise 50 Rp. je 100 kg nicht iiber-
steigen.

Auf Kartoffeltransporten mit Lastwagen wer-
den keine Frachtbeitrige ausgerichtet.

Ferner werden Frachtvergiitungen nur fir
solche Speisekartoffeln geleistet, welche gut er-
lesen, gesund und sortenrein sind. Futterkar-
toffeln miissen in denaturiertem Zustande und
lose verladen zum Versand gelangen. Fiir nicht
einwandfreie Ware wird die Frachtvergiitung
herabgesetzt oder ganz verweigert.

FRAGE UND ANTWORT

93. Frage: Ich habe in meinem Hotelbetrieb,
weil es sich um ein bescheidenes, kleineres Haus
handelt, das bisherige System des freiwilligen
direkten Trinkgeldes beibehalten. In der heu-
rigen Saison bin ich nun von verschiedenen
Giésten auf die Vorziige der Trinkgeldablésung
aufmerksam gemacht worden, indem mir viel-
fach bedeutet wurde, man ziehe die Ablésung vor,
weil damit fir die Géste gewisse Annehmlich-
keiten verbunden seien und iiberhaupt das indi-
viduelle Trinkgeld nicht mehr zeitgemass, d. h.
iiberlebt sei. Ich gestatte mir daher die Anfrage,
ob nach TIhrer Ansicht die Trinkgeldablosung
sich auch fiir meinen Betrieb eignet und an wel-
che Vorschriften ich mich dabei eventuell zu
halten habe ?

Antwort: Wie in diesem Blatte wiederholt
dargelegt wurde (auch in der Rubrik ,,Frage und
Antwort”), liegt nach unserer Auffassung die

I

Trinkgeldablosung ebensosehr im Interesse des
Hoteliers wie der Giste und des Hotelpersonals.
Massgebend fiir die Durchfithrung ist der Bun-
desratsbeschluss iiber die Allgemeinverbindlich-
erklirung der seitens des Schweizer Hotelier-
Verein und der Union Helvetia vereinbarten
Trinkgeldordnung fiir das Hotelgewerbe, von
welchem Bundesratsbeschluss wir Thnen auf brief-
lichem Wege ein Exemplar zusenden. Die iiber
die Hotelkasse bezahlten Trinkgelder und Be-
dienungsgelder sind getrennt zu verbuchen. Der
Hotelier verwaltet sie als Treuhdnder der be-
zugsberechtigten Angestellten (Trinkgeldperso-
nal). Wir empfehlen Ihnen, fiir die Verbuchung
die in der Vereinbarung vorgesehenen Buchungs-
hefte zu verwenden, die beim Zentralbureau
SHYV, Gartenstrasse 46 in Basel, zu billigem
Preise erhiltlich sind. — Im iibrigen verweisen
wir auf unsere oben erwiahnte Zuschrift von heute
morgen.

Zur Sicherung des Absatzes der inlindischen
Kartoffelernte hat der Bundesrat auch dieses
Jahr die Einfuhr auslindischer Kartoffeln einer
Bewilligung der Alkoholverwaltung unterstellt.
Wer Kartoffeln einfithren will, muss sich iiber
seine Mitwirkung bei der Verwertung der Inland-
ernte ausweisen konnen.

Anmeldungen zum Bezug der Ausfiithrungsvor-
schriften und der erforderlichen Gesuchformulare
sind an die eidgendssische Alkoholverwaltung in
Bern zu richten.

Die reibungslose Verwertung der diesjiahrigen
Kartoffelernte setzt voraus, dass die Produzenten
durch besonders sorgfiltige Bedienung des Han-
dels und der Konsumenten den Kartoffelabsatz
selbst férdern und erleichtern. Fiir Speisezwecke
ungeeignete Kartoffeln miissen vom Markt fern-
gehalten und verfiittert werden.

Futterkartoffeln

Fiir Futterkartoffeln wird dieses Jahr eine
Sonderregelung getroffen in der Weise, dass fiir
Kartoffeln, welche nachweisbar fiir Futter-
zwecke zur Verwendung kommen, fir die ersten
100 Tarifkilometer 8o Prozent und fiir die folgen-
den 50 Tarifkilometer 100 Prozent der Bahnfracht
vergiitet werden. Diese bis zum 15. Oktober 1937
begrenzte Massnahme wird dazu beitragen, den
Absatz der ertragreichen Wirtschaftssorten zu
erleichtern. Gleichzeitig bietet sich dem Vieh-
mister Gelegenheit, sich mit einem wertvollen
inlindischen Futtermittel zu vorteilhaften Be-
dingungen einzudecken.

Zollerh6hungen
auf Weintrauben und Siidfriichten

Wie wir kurz vor Redaktionsschluss erfahren,
hat der Bundesrat in seiner Sitzung vom 31. Au-
gust die Zolle auf Weintrauben und Siidfriichten
erhoht und dabei folgende Zollpositionen neu
festgelegt:

Frische Weintrauben zum Tafelgenuss in
kleinen Paketen, Kisten, Schachteln oder Kér-
ben von hochstens 5 kg Gewicht :10 Fr. per Dop-
pelzentner (bisher 5 Fr.); in eichenen Fasschen
von héchstens 18 kg Bruttogewicht: 1o Fr. (bis-
her 5 Fr.), andere 15 Fr. (bisher 10 Fr.).

Stidfriichte: neuer Zollansatz fiir Zitronen
3 Fr. per Doppelzentner (bisher zollfrei); Orangen
und Mandarinen in Kisten verpackt 9 Fr. (bis-
her 4 Fr. 50), in anderer Packung oder lose
10 Fr. (bisher Fr. 5); Mandeln mit oder ohne
Schale 10 Fr. (bisher 5 Fr.); Baum- und Hasel-
niisse 10 Fr. (bisher 5 Fr.).

Der Bundesratsbeschluss iiber diese Zoll-
erhéhungen tritt am 7. September in Kraft.

Wie jeden Herbst, so werden auch jetzt wie-
der Klagen laut, dass Obst unreif von den Baumen
gerissen und von unverantwortlichen Handlern
angenommen und in den Verkehr gebracht
wird. So wurden vereinzelt schon vor Mitte
August Gravensteiner und zu Anfang letzter
‘Woche Lebel geerntet und in den Handel ge-
bracht. Um Produzenten, Handel und Konsu-
menten vor Schaden zu bewahren und zu ver-
hiiten, dass der Markt durch Verkauf von unrei-
fem Obst verdorben wird, mochten wir darauf
aufmerksam machen, dass nach den neuen Ver-
ordnungen zum Lebensmittelgesetz 1t. Art. 187
unreifes Obst nur als Fallobst in den Verkehr ge-
bracht werden darf. Die Obstproduzenten wer-
den ersucht, kein Obst zu ernten, bevor es gut
baumreif ist. Der Handel hat die Pflicht, unreifes
Obst zuriickzuweisen, oder nur als Fallobst an-
zunehmen und weiterzugeben. Die Lebensmittel-
polizei und die Kontrollorgane des Schweiz. Obst-
verbandes werden dariiber wachen, dass den Be-
stimmungen der Lebensmittelverordnung nach-
gelebt wird. Obstbauberatungsstelle

Arenenberg.

DON'T SAY WHIIKY
—SAY

JOHNNIE
WRAEKER
A

Born 1820
— Still

going Strong

——
L KT & SONS ATO Scorcn Wiy Diiners K marook Seoviend:

Schweiz. Generalvertretung :
F. Siegenthaler & Cie. A.-G., Ziirich, Telephon 33.505

Studenten der englischen Sprache
sind gebeten vorzumerken

The Thomas School of English

435/7 Oxford Street, London W1. Bestes System. Kleine
Klassen. Bescheidene Preise. Verlangen Sie Prospekt.

[indhlze

Kunstfeueryerk und Kerzen je-
der Art, Schuhcreme_ 1deal
odendl,” Stahl’

TAUSCH

HOTEL

in der Ostschweiz

40 Betten, modern eingerichte,, Jahresbetrieb, mit Re-

staurant und Gartenwirtschaft, Umschwung, wiirde mit

2-! Sﬂ!onsgclchﬂﬂ getauscht. Gell Offerten unter Chiffre
R. E. 2172 an die Hotel-Revue, Basel 2.

spine, Essig-Essenz 800)o, efc. lie-
fert in bester Qualitit billigst
G. H. Fischer,
Schweizer Zindholz- und Fett-
waren-Fzbrik Fehraltorf (Zch.)
Gegr. 1860. Gold. Medaille Ziirich
1894, — Verlangen Sie Preisliste
und Prospekte.

Prvatpension

)
i

Zu kaufen oder zu

Horgen-Glarus-Stuhle
sind beste Schweizer

Im Zentrum und Néhe Universitit,
in ruhiger, schiner Lage. 24 So-

“0‘8]-“65“]“1’&!“

oder

Restaurant

Nur Jahresgeschift, beste Lage. — Grossere Anzahlung
kann geleistet werden. — Offerten unter Chifire Z 35513 Lz
an Publicitas Luzern.

Passanfcn - Hotel
zu verkaufen oder zu vermieten

Auf Friihjahr 1938 ist in einer gréssern am Eingangspunkt
i i i grossem

weise mit flies-
sendem Was!er, Bad, Central-
heizung. Inventar muss kéuflich
iilbernommen werden. Missiger
Mietzins. Es wollen sich nur Be-
werber melden, welche eine An-
zahlung von mindestens 15000 Fr.
machen kénnen. Offerten unter
Chiffre P. P. 2113 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Qualitiits-Arbeit.

- HORGEN-
GLARUS

@ ¢
Mébelfabrik
Horgen-Glarusin Horgen

Intéressant

Chef de Cuisine, Hételler
Vot grave prouvé. A vendre
ans reprise immeuble en Zone

»Winterthur” - Versicherungen
gewahren vollkommenen Ver-
sicherungsschutz zu vorteilhaf-
ten Bedingungen.

Nahere Auskunft iiber Unfall-, Haftpflicht-
und Lebens - Versicherungen kostenlos

durch die

»Winterthur”

Schweizerische
Unfallversicherungs - Gesellschaft
Leb : Hechaft

g

Hitel-Caé-Restaumant

Affaire siire, meubles neufs, po-
tager, verger, garage, salle fétes,
une source mémorable. Facilités
de paiement. Renseig. & Madame
Veuve Issaly, Pre Hotel de la
Source Jules César au Pas-de-
VEchelle, Haute Savoie. Méme
adress di-

eines
Markt- und Waffenplatz im Kanton Bern,
Hotel von 60 Betten mit Restaurant, Gartenterrasse und
Saal fiir etc., i

Rheinweinflaschen

0 und 3/, Liter in schonem, griitnem Glas.

; sicherer Das
Hotel mit Restaurant wird an tiichtige Fachlaule. die da-
bei eine sichere Existenz finden, auch vermietet. Anfra-
gen werden unter Chifire Q 7786 T von der Publicitas
A.G. in Bern weitergeleitet.

Grosse Vorriite in und

sowie Liqueur- und

Glashiitte Biilach A.G.in Bulach

Telephon Nr.5 llustrierte Preisliste

Dircktion

Hoteldirektor, tichig, erfahren u. sparsam,
mit geschiiftskund. Frau, sucht sich zu verandern,

evil. Pacht

Gefl. Offerten erbeten unter Chxﬂxe H. D. 2095 an
die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Dirckior-Hauimann

Schweizer, gut prasent., gepil, tadellos. Umgangsf., zu-
Jeil. Charakler, versiext in Kiiche, Keller, Bedienung,
Empfang, gewandt i. 3H

Zu verkaufen

Hotel-Resiaurant

@5 Bette) mit angeschlossener Konditorsl und Tea-
oom (auch als Gross Restaurant verwondbar) an wol-
 Winter: et §
Gell. Offorten unter Chifiro K. R. 2076 an o Schwaiser
Hotel-Revue, Basel

Im S und
Tschiertschen (1100 m iiber Meer) ist das

Hotel Alpina

glinstig zu verpachten.
Das Hulel mit 60 Fremdenbetten, alleinstehend, in aus-

, Kassier, Organi
sudit geeigneten Wirkungskreis

Freiab 1. Oktober.— Gefl. Offerten erbeten unter Chifire
E.V.2170 an die Schweizer Hotel Revue, Basel 2.

Lage, fir Sommer- und Winterbetrieb ein-
gerichiat € un

vers meuhle! d'hételintéressants.

A REMETTRE

date & convenir

RESTAURANT

situation centrale, chambres

d'hétel. Reprise selon en-
tente. Eventuellem. gérance
provisoire. Offres sous chiffre
2-109 au Journal de Montreux.

Hotelier

pouvant fournir caution,
louerait ou

iiberall hin, um Abschliisse,
Nachtragungen, Neueinrich-
tungen, Inventuren zu be-
sorgen u. Bicher zu ordnen

Emma Eherhard

Bahnpostfach 100, Zirich
Telephon Kloten 937.207
Revisionen - Expertisen

TESSIN

fintel-Pension

mit allem Komfort eingerichtet,
kompl. mébliert, zu verkaufen.
Preis Fr. 55000.—- bei Fr. 15000.—
Anzahlung. — Off. unter Chiffre
H. N. 2151 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

gérance

flel de sism

(hiver et été) ou & l'année,
préfér. au canton de Vaud.
Offres sous chiffre N.H. 2147
4 la Revue Suisse des Hotels
a Bile 2.

Welcites Hotel

wiirde meinen 17jéhr. Sohn zur

lohnende Existenz.
Bohuis niherer Auskunft sich zu wenden an M. Hold,
Handlung,

franz. Sprache
u.Ausbildung im Hotelgewerbe
fiir die Zeit bis Sommer 1938
iibernshmen? N, _Bedingung.
werden erbetes . Karner,
Posthotel, Prato allo Stolvio (ial. ).

Alles

Ungeziefer wird rest-
los  vernichtet ~mit
Blausture durch staatl,
gepriftes Personal.
Kaspar & Co.
Zirich, Eichbihl-
strasse 15, Tel.72.245
Bern, Miinzrain 10
Telephon 36.677

3@@6{

Mitglieder des Schweizer Hotelier-Vereins
geniessen bei Abschluss von Dritt-Hafipflicht-
und Unfall-Versicherungen fiir das Personal
besondere Verginstigungen.

Zu pachten gesucht (mit Vorkaufsrecht) méblierte

Pension od. kl.Hotel

mit ca. 20 Schlafzimmern. Geschifisgang nicht massge-
bend, dagegen wird moderne Einrichtung verlangt (Zen-
tralheizung, mdgl. fliess. Kalt- und Warmwasser). Abge-
logene, waldige, ruhige, staubfreie und maglichst erhéhte
Lage wird bevorzugt. — Eilofferten unter A. 4357 Y an
Publicitas Bern.

Junger Hotelier sudi fiir Wintersaison
Vertrauensposten
oder Leitung

von Hotel mittlerer Grésse. Ia Referenzen z. D. — Gefl.
Offert. unt. Chiffre F.N. 2174 an die Hotel-Revue Basel 2.

Kiichenchef

gesetzten Alters, mit Auslandpraxis, tiichtiger, solider,
ruhiger Arbeiter, sucht Stelle als Alleinkoch in gut-
gehenden Betrich. Jahres- event. Wintersaisonstelle.
Gesuchsteller ist im Wirte- und Hotelfach versiert, event.
kiime Vertrauensposten zu alleinstehender Frau in Frage.
Gefl. Cfiorten unter' Chiffre W. W. 2121 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.




Neuheiten in Radioapparaten

(Ko) Dass im Radiowesen immer noch alles
im Fluss ist, bewies die in der ersten Augustwoche
in Berlin abgehaltene Funkausstellung. Sie ist
immer noch die reichhaltigste und bedeutendste
Schau dieser Art in ganz Europa, obschon sie
nicht mehr die einstige prominente Rolle spielt,
weil eben auf dem Funkgebiet die Sensationen
aufgehort haben.

Man merkt deutlich das Bestreben, den
Empfangsapparat zu einem eigentlichen Musik-
instrument auszugestalten. Die Tonv erbesserung
macht Fortschritte. Es gibt Apparate mit zwei
Lautsprechern, der eine fiir die hohen, der andere
fiir die mittlern und tiefen Toéne. Es gibt Laut-
sprecher, wo bei sprachlichen Darbietungen die
Bassregister ausgeschaltet sind. Bei einigen
Apparaten ist die Skala mit den Namen der Sta-
tionen umklappbar, so dass die Schrift aus ver-
schiedenen Blickrichtungen gelesen werden kann.
Zum Empfang der iibersceischen Stationen,
namentlich der Sender in Nord- und Siidamerika,
ist ein Sondermodell geschaffen worden. Eine
weitere Errungenschaft ist die automatische
Klangfirbung. Das will sagen, dass alle Stationen
automatisch mit gleicher Tonstirke erhalten
werden. Ob man von Beromiinster auf Miinchen,
Wien oder Warschau umschaltet, spielt keine
Rolle: jede Station ldsst sich in genau gleicher
Klangstirke vernehmen.

Viel ist auch auf dem Gebiet der einfachern
Bedienung erzielt worden, wobei die einzelnen
Firmen verschiedene Wege eingeschlagen haben.
Bei einem Modell sind beispielsweise die 20 wich-
tigsten Stationen durch ebensoviele Druckknopfe
vertreten. Die Betitigung eines Knopfes geniigt,
um die Station sofort mit voller Lautstirke in
Wirkung treten zu lassen. Dabei ist auf das
Universalgerdt nicht etwa verzichtet worden.

Die Aufnahmegebiude der Bundesbahnen,
die altbekannten aus der Bliitezeit des Reisever-
kehrs vor dem Weltkriege (Ziirich, Luzern, Ba-
sel, Lausanne) und die neuern, in den verschie-
densten Baustilen errichteten (St. Gallen, Ziirich-
Enge, Biel, Thun, Freiburg, Genf) zidhlen unbe-
stritten zu den schonsten des Kontinents. Immer
wieder erhalt der einheimische Bahnhofbummler
Gelegenheit, entsprechende Urteile aus fremdem
V[un(le zu horen und Zeuge auslindischer An-
erkennung zu sein, die dem Aussern und Innern
unserer Bahnhofe gilt. Uneingeschrinktes Lob
fand seit ]ahrzehnten stets auch die kiinst-
lerische Ausschmiickung der Hallen. Landschaft-
liche Darstellungen, in der Regel von der Hand
namhafter Konner geschaffen, stimulierten die
Reiselust und verlocken manchen in die Schweiz
eingereisten Fremden, sein Fahrtenprogramm
bedeutend weiter als urspriinglich geplant aus-
zudehnen. Wer heute durch die Schweiz reist,
sieht die neuesten Bestrebungen, die Bahnhofe
mit zeitgemdssem kiinstlerischem Schmuck zu
versehen, in voller Entwicklung. Schon in Basel,
wo der aus dem Norden kommende Reisende
die Schweiz betritt, entziickt iiber der Schalter-
halle eine Wandmalerei von ausgesprochener
schweizerischer LEigenart; Genf wartet mit Ge-
milden auf und in Lausanne vermittelt ein
Matterhorn, von Albert Gos’ Meisterhand ge-

malt, den ersten Gruss der Alpenwelt.

Denn der Druck auf einen weitern Knopf geniigt,
um mit dem Empfinger auf die Wellenjagd zu
gehen wie mit jedem gewohnlichen Apparat.
Bei cinem andern Modell driickt man einen
Hebel nieder, worauf der Zeiger der Skala sich
zu bewegen beginnt. Sobald er iiber der richtigen
Station steht, “lisst man den Hebel fahren und
rernimmt  nun die Station in der richtigen
Stiarke. Kleine Abweichungen von der Strich-
genauigkeit spielen keine Rolle. Bei einem andern
Modell wird das Drehen des Abstimmungsknopfes
leicht erschwert, sobald eine bestimmte Station
mit der schiarfsten Einstellung da ist.

Die grosse Sensation der dle hrigen Aus-
stellung war immerhin das Fernsehen. Richtiger:
das salonfihige Fernsehen. Die Ausstellung des
Jahres 1934 zeigte, wie weit man von der Losung
des Problems noch entfernt war. Damals konnte
man eine bestimmte Fliche nur in 180 Bildzeilen
zerlegen und pro Sekunde 25 Bilder iibertragen.
Letztes Jahr war man mit der Zerlegung auf
350 Zeilen angelangt und heute arbeitet man mit
441 Zeilen und 50 Bildern pro Sekunde. Die
Scheiben der verschiedenen Empfangsapparate
haben eine Breite von ca. 25 cm und eine Hoéhe
von 15 cm. Die Bilder sind sehr klar und flimmer-
frei. Fiir Siale hat man auch Grossprojektions-
apparate geschaffen. Sie zeigen auch recht
deutliche Bilder, die eher an die heutigen Kino-
theater als an die Jugendjahre des Filmes
erinnern. Alles in allem hat eine sehr wichtige
Erfindung eine neue Etappe erreicht und wird
in Deutschland bald die Bedeutung einnehmen
wie vor etwa 15 Jahren das Radiowesen. Ein
Fernseh-Sender ist seit mehr als einem Jahr im
Betrieb (Witzleben), zwei weitere (Feldberg im
Taunus und Brocken) sind im Bau. Die Strah-
lungsweite dieser Sender betrigt ca. 50 km.

Die bisher eindrucksvollste und fir die Zu-
kunft ohne Zweifel richtungweisende kiinst-
lerische Ausstattung erhielt der Bahnhof Lu-
zern, der , Kuppelbahnhof“ am See, dessen
Silhouette unziahligen Gisten unseres Landes,
im Zusammenhang mit der herrlichen Um-
gebung, unausloschlich in die Erinnerung ge-
pragt wurde. Seit mehreren Jahren verleiht das
grosse Barraud-Gemilde, ein unbedingt be-
(Ieuten:les merkwiirdige Stimmungen, ja eine
cwcnthchc Reisemagie ausstrahlendes Werk, der
Kuppe]hallc cin lockendes Licht, von dem sich
Gemiit und Seele in die Ferne, zum Wandern
und Reisen verfiihren liessen.

Ein nicht minder packendes Grossbild, dem
vortrefflichen Landschafter Ernst Hodel zu
verdanken, nimmt seit einiger Zeit das gegen-

»iiberliegende Halbrund der grossen Hallenwand

cin. Es stellt das Matterhorn, von Osten gesehen,
dar und wirkt durch ungemein klare Zeichnung
und treffende, das Lb(‘l’\\dltl"LﬂdC der Formen
selten wirkungsvoll zum Ausdruck bringende
Farbengebung so sehr wie durch die von dem
Riesenturm verkoérperte Urgewalt der Berge.
Dem Kiinstler war hier die Aufgabe gestellt,
einer der giinstigen Beleuchtung abvu\dndten
Hallenfliche die besten Reflexe abzugc\\mncn
er verwandelte sie zum Blickfang, in dessen
Bann das den Bahnhof beniitzende Publikum
unmittelbar gezogen wird. Ein drittes Gemilde

al fresco, dessen Schopfer Hans Beat Wieland
ist, prangt im Auskunftsbureau des Bahnhofes;
es verbildlicht die Gotthardpasshohe, einen der
Seen, das Hospiz, das Panorama der Gipfel.
Gross und blau, eine kristallklare Spiegelung der
Wirklichkeit, ins- Letzte durchdacht und
staltet, tritt es dem Beschauer entgegen, als
Meisterwerk der Fresco-Landschaftsmalerei,
wir bestimmt nicht viele besitzen. Auch
kleinen Gemilde, die in den modernisierten
Rédumen von Wartsaal und Buffet ihren Platz
fanden, sei in diesem Zusammenhange gedacht.
Zahlreiche Kabinettstiicke, ausnahmslos Origi-
nale und zum Teil in der besinnlichen Manier
des vorletzten Jahrhunderts ausgefiihrt, erhdhen

hier die Wohnlichkeit offentlicher Riume gz,
eigentlichen Kultiviertheit. Es finden sich Werg.
chen von ungemeiner Zartheit darunter.

Immer mehr wird sich, dank der Initiatiye
und Aufgeschlossenheit «10\ Publizi lienste
und der ][nchlnu'\htcx1un"cn der Bundesbahnep,
die in Luzern so gliic 'lth vollendete  kiingt.
lerische Ausges ultunjr des Bahnhofes auch ap.
dernorts durchsetzen. Den Bundesbahnen kompg
das Verdienst zu, die Kiinstlerschar des Landes
in den Dienst einer Werbekunst gestellt zu habep
deren Einfluss auf einheimische und fremde
Reisende nicht hoch genug eingeschiitzt werden
kann. Bz,

Praktische Werbung

(Sgr) Der Stand der Hotellerie, gute Pro-
spekte und eine Reihe anderer Werbemittel sind
sicher ausschlaggebend oder wenigstens wichtig
fiir eine eindringliche Fremdenverkehrswerbung
fiir unser Land. Dass aber daneben noch andere,
vielleicht bescheidenere Dinge in Frage kommen
konnen, ist nicht von der Hand zu weisen. Dazu
gehort z. B. der Schutz unserer Alpenpflanzen,
obgleich es sich hier gliicklicherweise nicht
gerade um einen ausgesprochenen Propaganda-
artikel handelt.

Naturschutzvereine, sowie ideal veranlagte
Privatpersonen bemiihen sich seit Jahren, gegen
den unverstindlichen Raubbau an unserer Alpen-
flora aufklirend zu wirken. Vom Standpunkt
der Verkehrswerbung ist dies ebenfalls durchaus
verstandlich, denn was wiren unsere Bergmatten
und -Fluren ohne die zahllosen, helleuchtenden
Alpenblumen. Feststellungen zufolge sind wegen
der zu starken Ausrottung der Alpenpflanzen
in Osterreich schon ganze Geblete gewissermassen
entleert worden und man hat die allergrosste
Miihe, die Blumenpracht, wie sie ehemals be-
standen hat, wiederum zu erzielen. Deshalb ist

bei uns rechtzeitiger Schutz angebracht und e

ist erfreulich, dass sich der Schweizer Alpen.
Club und die Schweizerische Verkeh
zusammengefunden haben, um gev

auf diese, wenn auch bescheidenen aber not.
wendigen Gebiete, praktische Werbung zu be.
treiben.

ses Sommers sind in einer grossey
Zahl schweizerischer Kinotheater wihrend der
Dauer eines Monats farbige Diapositive iiber
geschiitzte Pflanzen dem Publikum vorgezeigt
worden. Vorher erschien jeweilen die elndrmn
liche Mahnung auf der Leinwand: ,,Schiitzet dm
Alpenblumen unserer Heimat* und . dann mar-
hieren sie auf in ihrer leuchtenden Pracht, hier
das Enzian, das Edelwe! der rote Tiirkenbung,
das auch auf nicht botanischem Gebicte so sel-
tene Minnertreu und andere mehr. — Hoffent-
lich gelingt es durch diese praktische Vorfiihrung,
den Kreis der Freunde fir unsere -\lpcnblumv
zu erweitern und sicher sind diese Bestrebungen,
die Alpen-Club und Verkehrszentrale zusammen-
gefithrt haben, sehr zu begriissen.

Im Laufe die

Schweizerwoche

Dem soeben erschienenen Jahresbericht des
Verbandes ,,Schweizerwoche pro 1936/37 geht
cin Riickblick iiber die volkswirtschaftlich bedeut-
same Titigkeit dieser Institution in den ver-
flossenen 20 Jahren voraus. Anlisslich eines ein-
fachen Jubiliumsaktes wurde den Leitern und
Mitarbeitern der Schweizerwoche hiefiir der
Dank der Behorden und der einheimischen Wirt-
schaft ausgesprochen. An die Finanzierung
haben Industrie und Handel 82,59, Bund und
Kantone 17,59, beigetragen. Insgesamt sind
bisher fiir die Schweizerwoche-Propaganda 2,1
Millionen Franken aufgewendet worden. Auch
im Berichtsjahr hat sich der Verband durch das
Mittel der Presse, cigener Publikationen, Vor-
trags- und Filmdienste fiir die Aufklirung tiber
einheimische Leistung eingesetzt. Der letztjih-
rige Wettbewerb in (]en Schulen des Landes war
(ler Elektrizitit gewidmet. Auskiinfte, Nachfor-
schungen und Begutachtungen iiber die Verwen-
dung schweizerischer Ursprungshinweise in der
Propaganda beanspruchen die Geschiftsstelle in
steigendem Masse. Erscheinungen des unlautern
Wettbewerbes und die qc%mnrtwe Situation
beziiglich des Wappenschutzes sind im Bericht
ausfithrlicher behandelt. Die Schweizerwoche
kann zugunsten der Beriicksichtigung des ein-
heimischen Angebotes schitzbare Dienste leisten.
Die Jubiliums-Schweizerwoche 1936 wies eine

Rekordbeteiligung auf. Sie wurde gemeinsam
mit den Detaillistenverbinden und der Arm.
brust-Zentralstelle durchgefiihrt und erstreckte
sich auch auf zahlreiche Sonderveranstaltungen
der Landwirtschaft, der Presse, des Rundspruchs
und der Theater. Der Bekampfung von Er
scheinungen iibertriebener kantonaler oder regio-
naler Autarkie schenkt der Verband ,,Schweizer-
woche' nach wie vor besondere Aufmerksam-
keit. Dem Vorstande gehdren Personlichkeiten
des Handels und der Industrie, der Landwirt-
schaft und des Gewerbes sowie der Arbeiter- und
Frauenkreise an.

Die diesjahrige hweizerwoche gelangt in
der Zeit vom 23. Oktober bis 6. November
zur Durchfithrung.

(Textfortsetzung zweitletzte Seite

leTE HoRsE

WHISKY

AGENCE GENERALE POUR LA SUISSE:
BERGER & Co- LANGNAU (BERNE)

“The White HorseCelar

SURSEE
Grofkochanlagen

fiir alle Betriebsarten.

Bestellen Sie rechtzeitig die Koch-
apparate fir die in lhrem Hotel

vor der Wintersaison enden

Zufolge Pensionierung des bisherigen In-
habers ist die Stelle des

Kiichenchefs

am Kantonsspital Winterthur auf 1. Okto-
ber zu besetzen.

Es kommen nur ganz tiichtige Bewerber in Frage, die auch in der
Diétkost und P: haben.

verhiltnisse gemiss Klasse IX des einschlig.
2592.

Regulauvs. d.h. Fr.

is 3807.— nebst freier Station, oder fiir extern Angestellte
Fr. 3842.— bis Fr. 5157.— nebst Wohnungszulage fiir Verheiratete.
nur auf Ve

Renovationen und Umbauten.

Projekte, Offerten unverbindlich

durch

A.-G. der Ofenfabrik Sursee

WegenNidiigebraud

m vcrlmuic_n:

Offerten mit Lebenslauf, Angabe des

Gesucht

in Jahresstelle 1 tiichtiger

Aleinkoch, swer mestausa-

J teur, entremets-
und pétisseriekundig. 1 tiichtige

Restaurationstochter

mit Sprachenkenntnissen, gutpréi-
sentierend. 1sprachenkundiger

Portier- (Conducteur)

1Haus-u.Kiichenbursche
Eintritt ca. Ende Sept. 1937. Dﬁer-
ten unier Chiffre O. W. 216!

die Schweiz. Hotel Revue, Easel 2.

Orient

Buxgerones und Alters bis 8. September 1937 an die
g des

GRAUBUNDEN

Wintersporthotel I. Ranges, 100 Betfen, sucht
jungen, tiichtigen

irektor

mit geschhﬁshu:l\dger Frau. Spitere Hotel-
Offerten mit
Bild unter Clu.ﬁxe w. H. 2111 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Guteingespielt. Kiinstler-

OCCASION!

Von Hotelier wegen Mangel an Raumgrésse ein fast
nicht gebrauchter

-Teppich ouchac

290/635 cm, hochflurige, schwere Qualilat in Farben:
leuchtendes Rot mit Blau, gegen bar

vorteilhaft zu verkaufen.
Anfragen unter Chiffre O, T. 2142 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Klavier - Trio

frei fiir die Zeit von 15. Dez.
bis 15. Febr. 1938 (Wintersport-
platz) . Reichhaltige kiinstlerische
Programme, auch Unterhaltung
und Tanz. Offerten unter Chifire
R. W. 2102 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Direlifions-

[LUZERN

Telephon 25.551

Allg. Fach- und Sprachkurse

wertvolle fachliche Weiterbildung fiir Hotelpersonal.

Herbstkurs: 21. Sept—18 Dez. 1937
Winterkurs: 11. Jan. — 9. April 1938
Prospekt sofort auf Verlangen.

Ehepaar

1 X Modell Still, 2 Kaf-
App: 3 Kaffee-
nur ganz wemg ;1 in grossem
,Eelveha“ Kupfer verzinnt und mit Hei- mit erstklassigen Referenzen
zung, mit Filter und 1 Bain-M: , Kupfer verzinnt,
nie 1 i , Therma®, 150 1, Ni- == =< s“d“ im
Toutd Crsom Nickel Legiesung, Decel wipws e || BUiro~Fraulein S
telst l;ad und in Jahresstelle fiir Gross-Restauration -
8 Sorbettieren, Porzellan, 9 1, nie gebxauchl, l Tlsch Sahne- l“ vel' n ern
pparat ,,Mussator'*, nie gebraucht. gesucht

Alle Auskiinfte durch die Direktion der Ka - We - De, Bern.

Hotel im Berner Oberl
‘Winter erstklassigen

Arranger-Maitre Elllﬂisil

Professeur de danse
Internationales Publikum. Festsaal.

d-sucht fiir

Nur Bewerberinnen, welche mit den
nétigen Arbeiten vertraut sind, werden
gebeten, ihre Offerten mit Gehaltsan-
spriichen und Photo einzureichen unter
Chifire B.F. 2164 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

~ Loneierge suti Stelle

tétig,

Die Wiederholung

vervielfacht die Wirkung Ihres Inserates!

in Zwei-Saisongeschift oder Jah-
resbetrieb.

Offerten unter Chifire E.B. 2168
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Heil-
gymnastin

staatlich gepriift f. schwedische
ik und M

Salat

Herren, event. mit Partner, sind gebeten, Offerten mit
Bild und Referenzen einzureichen unter Chiffre E. R. 2128
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel

Hotel, 44 Jahre alt, und
zuvexlésslg, prima Referenzen von In- und Ausland.
Offerten erbeten unter Chifire H. B. 2144 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel

sprachenkundig,

sucht Engagement

in Wmlerkumrl Oﬂ'erlen exbo'en

e
ST S5

ZUCKERMUHLE RUPPERSWIL A.-G.

Ve glaube haum

dass ein Hotelier die hygienische Wiirfel.
zucker-Packung je wieder aufgeben wirde,
denn sie bedeutet zufriedene Gaste. Fir den
Hotelier ist sie eine Vereinfachung, fiir den
Gast appetitlicher.

Fabriken in Rupperswil bei Aarau
und Egnach bei Romanshorn

Ragaz Ea}mho[s(x 246

London

Feine Privatpension mit eige-
ner Schule u. Prof. 61/, Std.
Unterricht pro Tag. Moderne
Zimer, prima Verpllegung,
Familienlebe:
griffen £ 8.—. bl £ 8100,

R.T.Miller, 20, Adelaide Road,

Brockley-London S. E. 4.

und Mayonnaise

verwenden Sie nur

1100010100000 eeprs000000

eiseol

\MBROSIA




Stellenanzeiger - Moniteur du personnel

No. 35

Donnerstag, den 2. September 1937 — Jeudi le 2 septeinbre 1937

eune homme de 16 ans, grand et fort, habitué au service de

No. 35

condm:(:ux, 28 Jahre, gut présentierend, deutsch, franzésisch u.

cave et office, cherche place comme apprenti-cuisinier en englisch sprechend, sucht Wintersaisonstelle. 'Exstkl. Zeugn.

: I Salle & Restaurant I Suisse romande, de préférence sur les bords du Léman. Entrée | und Referenzen zu Diensten. Offerten unter Chifire 181

“E E u“ . ml] “Is Vﬂ[an s selon désir. Faire offres & C. Waldis, 5, Lucerme. (394) g 26 Tae, g, out

] J{och, 2Bjahrig, sucht Saison- oder Jahresstello als Saucier, C i sucht Wintersaison- oder Gute

A Deutsch, ssisch und etwas Englisch, ‘oder Chef in kleineres Haus. Off. u. Chifire 350 illimann Alois, Hotel Weggis.  (340)

o sucht Stelle als Gute 3 Eoch, junger, tiichtiger, sucht Stelle als Aide oder Commis, evtl. cnnducteu, 27jéhrig, fliessend engl., franz und deutsch spre-

gesucht in Es wollen sich Chifire 265 i Saison. Eintritt sofort. Zeugnisse chend, mit guten ucht

D nur abmlulog;dxegene und tiichtige Téchter, mit guter ! Bu- g, Gohti ach gute Um- | zuDiensten. Frz. Koch, ).(392) Chifire 390
dung melden. Oferten mit auch Ober- M e : ET§ TR 7 =

firech Cichvo 1559 saal-, Restaurant- oder Alleinsaaltochter. Conitea ag | Jochlemsling. Igjihsiger Bursche sucht unter pedin | ERgmpom F,m{,,;sf}’.ﬂ{ﬁf: é‘,f;?;ﬁ:gﬁ, rondert, cuveriliasie,

Rufietichrtochter. Gesunde, starke, gut présentierende Tochter,
B™ Geutseh und franzosisch sprechend, im Alter von 18—20 Jah.
Eintritt nach Ubereinkunit.
an die Direktion Kursaal Baden bei Ziirich.

Offerten mit Photo u.

enucht
Foneniakep (1862)

Bmen. der 3 Huupisprachen michtig, porlokier Mixer, mit

‘gungen Stelle als Kochlehrling. Zeugnis zu Diensten. Offerten
sind erbeten an Alb. Breitenmoser, Gonten, App. L-Rh. __ (271)

ment. OEexlen behebe man zu richten umex Chiffre F 35310 Lz

0
an Publicitas, Luzern. P35310Lz [532]

K geanch iz T6fihi gen Jingling n die deutsche
Schweiz. Hat e in Restaurantkiiche zur Lehrvor-

Stelle fiir die Wintersaison. Off. an Arnold Miiller, Hotel Wald-
stitterhof, Brunnen. 321)
Hetelportier, Tangiihuiger, verheiratet, sucht Sielle als Portier-

ducteur oder Portier-Etage fiir Tessin oder in einer Stadt

gedient. Chifire 274

B n{ra\:‘lem,vi‘;xchugess,  gosucht per x]ocﬁ:‘ Deutsch, Franz. u. | Barman, erstilassiger Mixer, sucht Winterengagement. Prima Jochlehrstelle. Gosucht Tir 17 Jaht alion Jangen Stelle als | °der in Graubiinden. Eintritt n. Ubereink. Chifire 371
o Tt oxtin Fogeny R rom Basel, Chifire: 306 Offerten unter Chiffre 333 | Jiffier-Chasseur oder Porfier-Conducteur, sucht Ferbst- oder
oto u. seman, 28 Jafhve Tachkundiger, solider Angestellier, De Deutsch Deutsch,

Offerten gefl.

tex Chiffre 1866

Franz., Englisch, sucht Stelle fiir Winter-Saison.

Kochlehzs(el.le. Bursc.he von IB‘A Jahren sucht
G.

u. englisch !pxec.hd
Gefl. Offerten an Postfach 37, Bad Ragaz. (288)

C"?Z’%’é‘;:' Em,f,ﬁ’,‘ solider, ‘-’““ghgen;n“,’f:: 2 fir B 35 Jahre, mchug u. sprachenkundig sul:hl Vexlxau- Hotel Beau-Regard, Bua'enberg ®. 09, (337 | Jyfebelschreiner, 21 Jahre, der jetzt im Hotelfach tatig Tat, sucht

ch 44282 (msq) = _ens _Eintritt na " hiffre 31§ nchléﬂ?feﬂe. 18jahriger Jiingling, hat ein halbes Jahr in Kiiche ms'ﬂ’-‘ea‘“’“"e' Sa Chifire 347

2, tiic] uge, ew. gearbeitet, sucht Lehrstelle. Kurt Linsi, St. 0; er, in sucht ab Ende Oklober.

T e s | B e o3 | (Telephon Erncn 15, o | P i1 e iy

cats sous e 1857 | kommende Wi Ia Ref. u. Zeugn. z. Verf. Chifire 324 K ,.,,\,5,, it besten Zeugnissen, sucht Stelle als Porher, 28 Jahre alt, deutsch, franzéslsch u. etwas englisch spre-

esucht von erstidassigem Hotel im Engadin B w. O sucht selb- “Aide de cuisine od Tessin oder chend, mit guten als
G e emin, stind. Vertrauensposten fiir sofort oder nach U bevorzugt. OFF. orb. an Postfach 2129, (264) | Allen

Zimmermidchen, 1 Oberkel!x\ar, Commis de rang, Saal-

Gute Referenzen und Zeugnisse. Offerten erbeten unter Chiffre

- oder Etagenportier. Oﬁerlen an Eyholzer, Alex, Etagen-
portier Hotel Neues Grimsel-Hospiz (Kt. Bern). (283)

Kond.itol, junger, luc‘hnger, sucht auf 1. Okt.

s 512, Hauptpostlagernd, Biel. (367) Offorton mit  Angaben sind zu richten an Hans P tier, sauberer u. flinker, Deutsch u. Franz., in allen Arbeiten
niherin, Glatterin, Offerten unter Chittre 1851 Kellnex-Volontﬁr (gel. Sekretar), sucht Stelle per sofoxt Oﬂex(en Senn, Nagelnee 21, Té: (278) ““’ gut bew., sucht Stelle. Kann simtl. kleineren Reparaturen
: 1 o 312 Kl inallen Tolon dor = u. Ref. zu Diensten. Eintritt kann sofort
esmcht et Hotel in Jahr eun“ e — i K exsto Kraft, n allen Toilon dor feinen Kich bestens e,&,lgen Adr.: Georg Keppel, e 261
exge, : eiter,
1 Commis de rang. Es kommen nur Bewerber mit exslklass)gen 1 J. alt, sucht Stelle fiir Winter-Shison. Oﬁex(e n an ]acq\xes Stelle. Bescheidene Anspriiche. Ofibrten wrier Chifire 178 | P! Allein- oder Ef sucht fiir die
in _Offerten unter e 1855 rsenegger, Hotel Seerose, Meisterschwanden (Aaxgiu) (388) " Deutsch, Franz., Engl.. Ital. Eigene
2 = P faer, i iee d'RBToL, Tor, casable, bow K , junger, tiichtiger, sucht Stelle fiir soron oder fir | Uniform. Exstid. Zeugn. o Ref.z. D, Adr.: L., arkfotel, Waggh.
e!nc M 3 »
G Arbeiten, Polieren, Fer il cherche place. Offres sous chiffze Z.V. 5105 Rudolf Mosse Glaras Offcxtén sid Srbetenien:A. Remund, Beé‘s’;‘) P T s Umfnrm‘
mchnge Solide Malor, Froie Station im Haus. Des weiteren auchan -A., Zuric] (Zept. 1873) [547] | —— "=t :
wir einen Maschinenwischez, fir Sommer- u. Gut- #ZJalze oI, 4 Sprachen sprochend, erslll. Resiau: Kuche: 28], m. In- u, S Tosn Dien:l::\m i‘?gagxl]gerge‘t:(,dg; “{m‘eﬂm;mhfirﬁe“ngm Hotel
bezahlte Stelle. Offerten mit Refer. u. Lohnang. u. _Chifire 1853 e dig, zationell z. ? (T Som- Frei Pl Offerton an Bernn. Martin, Hotel
Geucht Serviertochter in ganghaxe! Bahnhof Rest,, Basel, mit g'éa-:“ ev;l{ “als Gouvernante). ‘Offerten an C. A. Stamm-Lans, Hotel e B et Bt L 275 pot * o
lisch. atus Kulm. d
cnenen mit Bild unter Chiffire c;l F. 9851 A. an Orell r“ o+ ( 2] K Haus in Luzern Mitarbeiter, spar- ma.mem. frei ab 15. Sept. Off. an E. Smdex, Sporthotel s-a(?;;\;

o™

junger, tichtiger, sucht Wi a
T: Gefl. Of Chiﬂre 298

193] samer und solxdex Mann, m. ersten Referenzen, -m:m Winter-

cen, ferten unter Sdei il evil. A bei

emcm ein |uchuger P.nssxn-mde de cuisine und ein Chef obe, ol ichtig, In- und Auslandspraxis, gute Ref., ter bei grossem auch mit ChxﬂreZBl

de gard. — Lohn Fr. 200.— monatlich. Gefl. Oﬂ‘ertenlétsu; sucht Wu\lex ~Engagement. Chiffire 322 mge,e, in der Hotel-

snd Photo urter o) mit4 Chefs de rang und 4 Commis K u. Diét-Kiiche, sucl als Chef

Geencht in I Bahnhofbuffet flinke, intelligente Buffetlehrtoch- sucht Slel.le fiir Herbst- oder Wintersaison in erstil. Hotel. | oder guter Chef de pan)a Offerten unter Chiffre 290
ter (Mithilfe im Service). Tochter mit absolvxexler Saallehre | Offerten unter Chifire 349 : T 31 Jahte alf, sucht E

t. Offerten mit P K solider, Jahre alt, sucht Engage-

unter Ckuﬂre 1860
Gemch( Kéchin neben Chef in Bahnhofhuﬂ'et (elektr. Kiiche und
ur

ohezsaalknch(ex tiichtige, mit la Referenzen, perfekt deutsch,
., engl., auch etwas italien. u. hollind. sprechend,

ment, auch allein.
Zeugnisse u. Photo durch R.

Lohn den Verhiltnissen entsprechend.
e (Schwyz). (332)

Poxﬂex. 30 Jahre alt, deutsch u. franzésisch sprechend, sucht
Stelle, evtl. als Hausbursche. Zeugnisse zu Diensten. Frei ab
20. Sep!emher Offerten unter Chifire 357
Pexﬁax, absolut tiichtig und zuverldssig, sucht Stelle auf kom-
Wintersaison. Offerten erbeten an Jos. Biihlmann,

(353)

Hotel Schweizerhof, Ascona.
Pnrﬂer, tiichtig, vom Fach 25 alt, dau!sch fxanz engl. spxeuhdA

sucht Jahres- oder Frei ab 1. Okt. Chiffre 117

deutsch und sucht sofort

und saubere wollen sich melden nul Lohnanspriichen, Alters-
angabe, Zellgmskoplenund?hmu Eintritt n. Ubereink. Jahresst elle

deutsch, englisch
it Jahren im Fach, wiinscht sich zu ! vertdern atf anfangs
Herbat in' Jahras- oder ; evtl. auch
Offerten unter

O Stelle in gutes Hotel oder Offerton u. Chifire 262

Ia E. Koller, Ho(el Pilatus a.m See.
Alpnlchl(ld. (342)

Patissior, B Jahro, mit guten Zougnisson aus erstkl. Hotels,
wilnscht sich zu verindern als Pétissier-Aide de cuisine. Ein-

wiinscht, sowie Kenmxusse in der Korxespondenz Eintritt nach
Ubereink. Beste Gelegenheu. sich in allen Ar-
beiten einzuarbeiten. fferten unter - Chifire 1861
Gesuent “von Landgu'.ho[ wof am_Ziirichsee soliden und flinken

uch zu versehen hat.
Nur solche Bewerber wnllex\ sich melden, die bereits &hnliche
Poster. versehen haben. Jahresstelle. Offerten unter _Chiffre 1863

Ge!uchl in Jahresstellung nach Gxau.bunden, EuTxm' 2. Halite
1 tichtiger K tichtige Weiss-

Peortier, gut und sauber | mit besten
an durchaus sauberes und Arbeiten
gewdhnt, spral:henkundxg, sucht per sofort Jahres- evtl. Winter-
, N

. s Chiffre 125 1 yriyt ab 15. erten erbeten unter Chiffre 267
tiichtig im Fach, i T T
jiwig, sucht Saison- odor Jahrossielle.  Grlssores
Alters), sucht passendes Engagement. Jahres- oder Saison- | P Z3jahrig,
stotto ters). sucht passend g T e bevoxzugllﬁ Offerten oxbeton an A Phissior e e

acht- oder Etagen-Portier.
Chiftre 366

estaurationstochter, tichtig im Saal- u. Rest.-Service, deutsch
u. franz. sprechend, sucht Stelle. Fr. Muster, Spitalstrasse 34,
Biel. ) (330)
aal- u. Restaurationstochter, tichtge, mit erstkl. Referenzen,
deutsch, ranzbsisch u. englisch spt echend, sucht Stelle auf
rten unter Chiffre 282

D atissier-Aide de cuisine, tichtig in seinem Fach suwla in Entre-

S Jahr
sucht per so[ort Herbst-Saison- oder Aus!ullsslelle Tessin

mets, sucht Stelle. Eintritt sofort oder nach U
Jahres- oder Saisonbetrieb. Gefl. Offerten an W.Kesselring, Hotel
Schweizerhof, Hohfluh. (393)

bevoraugt._Offexten an A. Bilhler, Hotel Elite, Genéve. (313)
P willigung, deutsch, franzds.
engh.sch sprechend, mit Ta Zougnissen, sucht Satson oder
Chifire 375

i 29jéhr., Deutsch, Franz. u. Hollind., sucht

saallnchler, zzmhng. deulsch und franzbsisch sprechend, sucm
oder Saisonstelle auf 15. September oder spéter. Ann
Hotel des Alpes, Reuti-Hasliberg, B, O. (Talephon

| Etage & Lingerie |

2" Stelle als Etagen- oder Alleinportier in Saison- oder Jahres-
stelle. Ads. Goilieh

deutsch und_franzésisch _sprechend,

siherin-Stopferin (Mithilfe im Service), 1 spra-
Oﬂenen mit
Bild erbeten unter Chifire 1864
esucht auf Mitte zwei tichtige 5 n
ter, deutsch, franzésisch evtl. englisch Offerten | Nr. 30, Meiringen).
mit iskopi ild an ‘Haf
(1865)

Geu\u:hl in Passantenhaus flinkes, tiichtiges Zimmermédchen,
25-30 Jahre ;Eintritt 15. September, ]ahxesmelle ebenso ein
solider 1. 0 Jahre, Eintritt nach

Uba!emklmh ]ahxe!slelle Es wollen sich nuz solche melden, die
bereits in Passantenth#usern gearbeitet haben. Gefl. Oféer(en unter

junge,
® " sucht Stelle in Hotel oder

res junge, luchnge, mit besten Ref., ancht Jahresstells in
Hotel, e ersaison. Frei ab Offerten mit
Lohnang. erb. an Erna Starchl, Glétterei, Tngerwilen (Thg.). (329)

P tiichtig und sucht ob 1. Sept.
wenn méglich

Diensten, Offerten erbeten an Alfred Jonny, 2. Zt. Forest Hotel,
(368)

Montana-Vermala.

zu Diensten. Offerten unter Chifire 364 | y ingerie-Gouvernants, gelernie Glitterin, fichtig und zuver- ortier-Conducteur, tichtiger, 28jahrig, Deutsch, Franz. und
sinfache, = Bie ot Tissig, sucht Offerten Englisch, sucht Winterengagement als Conducteur oder
O 15, evil. Ende September. . Offerten erb. u.  Chifire 356 | unter Chiffre 65 | Portier-C: fexten unter hiffre 369

serviextnchler, gesetzten Alters, tiichtig im Saal- u. Rest.-Service,

Lingéxe -Maschinenstopferin, _tiichtige, geiibt auf Motor, mit

Pertier, ticktiger, sucht Engagement fir Saison- oder Jahres-
betrieh als Alleinportior oder Etagen. Guts Zeugnisse. OF. an

Kenntnissen im Bgeln, sucht Jahresstelle. Eintritt Ende Sept. .
fifis 1566 g och sprechend, sucit Sielle sle | Sesliochter ofer oder n Dnseemer Gon: Olforian mtes Enina s | . asth, Hotel Nationa, Inteslal (387)
JFen gosuc, ichiige, der et und ungarizchen | 0o pen. untor " Chifive 378 ..Lingéxe-slat(erin, ichtige, odat lnngsne-Gouvertg::; sucht
Stelle fiir Oktober. Zuschriften unter 380
Pers Elrori o Septasber, ovih Iriner. Gefl. Offerten frochter, 2ljahrige, sucht Stelle als Saallehrtochter. Offerten an otre T coremt i o 1
an Hotel Raben, Luzern, (1867) A. Gehrig, Wolfertswil (Kt. St. Gallen). @363) | L9 s L onverante) in Hotal nerh. z vy
§emmelite, expérmentds, bion au courant du service do la posten (comme Gouvernante) in Hotel nac] "mcm a5 Div
v bl Lt Tocht‘er, gesetzten Alters, :pxachenk:ndxq, im § Saal- undd I;e:(au- Te ivers
rationsservice flink u. bew., sucht pass. Saison- od. Jahres- | T ingerlegouvernante sucht Stelle fir Herbst- oder Winter-
sanne. Adresser orixes par écrit avec copies de :enm)%axtes ig;; stelle, wenn mbglich in Tea-Ropm, ‘mach dem Tessin. Bevorzugt L uai“ : O e
hoeh® par htel Ter | "0 Lugano. . Milller, Hotel Villa Silvana, Vulpera (Grb.). (316) aschinen Wischerin, ichiige, suchi per sofort Jahres | Jj 30 Jahre, . eigenes Werk-
S5 rare ' Montzeus du 8 au 25 sep!. Faire ofieo sous chiffre 1852 stelle. Offerten unter Chifire 379 Cougy mechs Stene. ale Howlsoneetnes. Eohgoriores Nogas.
Immermidchen, fleissig u. willig, das auch fsse fm Ser- M i A Tichiiy, el Stalle. OF. | ron Peddigrohumeboln. Wiirde auch andore Arbeit yerrichion.
z vice hat, in Passantenhotel der Zentralschweiz gesucht. Jah- ‘ - - & O"- an Frl. Marg. Kamann, i Ziirich 6. erten unter Chiffre 287
resstelle. Franzésisch erforderlich. Eintritt Mitte Sept. Off. m. uisine ice @91) | Pursche, 20jahr., tichtiger, gelernter Koch, der aber gesund-
Zeugniskopien und Photo unter Chifire 1844 ockior winschi Saison oder hressiells n Horel I Rg. als hoilshalbez dof Boruf am lisbsien in kl. Belcieb, verbundon m.

Stellengesuche - Demandes de Places

Aide de cuisine sucht Stelle zur weiteren Ausbildung und als
Patissier. Entremetskundig. Eintritt in 3—4 Wochen. Herbsl»

. Glitterin evtl. als Anfangslingére. Frei ab 15., evtl. Ende
Sept. Oﬂenen mit Lohnangabe an Hedwig Steiner, Hotel Eden,
Luzern. (217)

wW tiichtige, sucht
Lingére, Of b

in gutes Hotel als
(339)

Haus- oder t, sucl
1. Okt. Gute 7 Dionston. Offertenuntet  Chiffre 341
ursche, zuverlissig, sucht Stelle als Haus- oder Officebursche,
Eintritt 15. Sept. Zeugnisse vorhanden. OHerten an Josef
Studer, Hotel Freienhof, @17)

fferten an J. Col

junges, tiichtiges, deutsch, franzésisch spre-

saison oder Jahresstelle in Graubiinden. Chifire 383
Eieikoch, 5 Tahve o, fichiig und zuverldasig, such( o
15. Oktober

stehen zu Diensten.

& chend, m. atwas Kenntnis im Englischen, sucht Winter- oder

Hl\l!- und Kiichenbursche, 22 Jahre, sucht Jahresstelle per
Okt. oder spiiter. als Hausbursche oder Kellerburic}\e

C‘uﬁre ZBQ

ute stehen zu

e, t
B tuvortissiger Arbeiter, mit besten Referenzen, sucht
in e

| Bureau & Reception |

Chiffre 266
Chef de cuisine, 28 ans, trés bonnes références, restauration,
ée.

hef de réception-Caissier, grosse, flotte

cherche place de saison ou & l'ann
Fr. De Gaudenzi, Bﬂge‘ls‘ Grisons. (295)

4 Hauptspr., beste Referenzen, nur aus ganz erstkl. Hotels,
auch aus London, sucht Stelle bei belieb. Eintritt. Chiffre 286
otelsekretir, junger, sucht Saison- oder Jahresstelle in kleineres
Holel (50-60 Betten), als Stiitze des Patrons oder Sekre(axd-

Arbeiten
Chifire 358

Relerel\zen zur Verfiilgung.

hef de cuisin Jahre alt, sucht Winter-Engagement mit
Chef do partis oder Ghefkech in Haus mit 100—120 Bellen
Adresse_unter 11

Diensten. L. Imbach, Hotel Bernerhof, Luzern.

| Loge, Lift & Omnibus |

llein-Et.-Portier, deutsch, franz., etwas engl. sprechend, sucht
Stelle fiir die Wintersaison. Eigene, flotte Unif . Referen-
zu Diensten. Offerten erb. unter Chlﬁrq 263

@51)

zen u.

hef de cuisine, erste Kralt, bestqualifiziert, solid und vemagl
in allen Teilen & jour, sparsamer, tichtiger Mitarbeiter, auch
sucht 2- ler n unter

sckxaﬁr, Deutsch, Franz., Englisch, Ital., sucht Stelle als Volontir C}uﬂ(e 245
i ini i in Offe: Chiffre 334 cl\ef de cuisine, erste Kraft, mit lmg‘]éhngen u. lm:kenlusen
i erster prim: m In-

§elaetiix, 24 1., Deutsch, Pranz&mchdetwas Englisch u I und Auslonde, sucht Wintar: evil. o om In.

sucht Stelle als Ver»

siert in . Kassa. u. zu Dien-
sten. Offerten untex Chiffre 336
ecrétaire-volontaire, fils d’'hételier, parlant les trois langues et
ayant fait des stages en cuisine et au restaurant, cherche place
pour le 15 Adresser les offres sous l’uﬁxe

chel’ de cuisine, 30 Jahre, in allen Teilen der Kiiche bewandert

flinker Reslaumleur, patisseriekundig, sucht Stelle in gutes

Haus Nr so!oxl oder Wintersaison. Chiffre 381
i cherche

c l'}uvex Pa(msler. Holal Edelweiss, Sils-Maria i. Eng. (329)

rtiex-C 29 Jahre, 4 Sprachen
mit guten Umgangsformen, sucht Stells Tir Herbat i
Tessin oder fiir
Frei ab 10,15, Sept, dann Eoniin sotont mbglich, e Zeugnisse
Photo zu Diensten. Chiffire 370

Anféinger in grosses Passanten-] Holel. e 389
H tel 23 Jahre mit ten

eig. Werkzeug, !uchl bnld!gau Engagemenl zum Unterhalt
des Hauses. Offerten an F. Kurmann, Amlehnstr. 52, Kriens. (307)

ger Mann, Hollinder, 22 J., sucht Stellung als Commis de rang,
Portier oder Empfangsangestellter i. d. franz. Schweiz, um sich
weiter i. d. Sprache nuazubxlden seit 3 Jahren i. Betrieb tatig. Gule
Zeugn. vorh. rpflg.
an J. Poolman, Hotel ,.Gxool -Badhuis'!, Zandvoort (Holland). (253)
Ménage (gouvernante ou femme de chambre et portier), con-
naissant I'hdtellerie & fond, cherche place de suite ou date &
convenir, de préférence en Suisse romande. Références.
Chiffre 355
oﬁcolﬂnlc‘hu Tiichtiger, 20jihr. Bursche sucht Stelle als Office-
Sps

PH

An!mglporﬁur oder Hilfsportier, Perfekt deutsch, franz. spre-
chender, junger Mann (Coiffeur), gewandt im Umgang _mit
Gisten, sucht, um spéiter in den Betriob eines Verwandten einzu-
treten, obige Ausbildung. Salir Nebensache. Offertenan Ch. Flum
Maschwanden (Ziirich). (385)

reche deutsch und franzésisch. Jah-
rosstello erwinscht, Eintritt 1, Oktober, Chifire 354
Portier, 21 Jahre, und Zimmermidohen, 21 Jahre, suchen Sai-

son- oder Jahresstelle. Chiffre 348

Bussche, 207, alt, gross u. krdltig, sucht als Etagen-
oder’ lleinportier. Jahres- oder Wintersaisonstelle. Fref ab
Mitto Okt, Offexton erbeten uner

Qekreti: _Bide de
23jiihr., di h-it perfel i sprechdq
Re(arenzen, sucht sofort oder evtl. sp&ler S(elle Chifire 365

C 28jahriger, tichtig, solid, sparsam, sucht Stelle, Gute
Zougnisse und Referenzen. In jeder Partie bewandert. An.
fragen an W. von Biiren, (313)

C]\lue\u-ulﬂex, 18 Jahre, deutsch und franzésisch sprechend,
sucht Stelle auf anfangs September. Offerten an Hans Leu,
Hotel National, (352)

ccrétaire-caissier, fils d'hotelier, diplomé de I'Ecole de Com-
merce, stage commercial en Allemagne et en Italie, 4 langues,
cherche emploi pour la saison d'hiver, evtl. pour un an. Bonnes
rélérences. Faire offres sous chiffre 386

ocbler, 19 Jahio i, deutach, franzbsisch, ein wenig englisch

sucht Stelle als B
térin, Gefl. Dﬂ'enen unter Chiffre 360

Tochter, junge, gewisserhaile, dowtsch, franz, engl. sprechend,
m. Kasso, Journal u. Récaption bestens vertraut, sucht Jahres-

C ¢ tiichtige, sucht in Basel oder
i i Ia Offerten erb.
unter Chifire 299

Chauenr, 17 Jaho alt, doutsch, ranz. und Halienisch sprochend,
_such fahres- oder Wintezsaisonstelle. Zeugni iensten.
angen (Kt. Schwyz). (362)

Diatknch -Régimier (24 J.), sucht Stelle auf 15. Sept. oder 1. Okt.
Gute Zeugnisse und Referenzen zu Diensten. Offerten an
Robert Geiger, Koch, Sarnen (Obw.). (284)

conde!ghCondnclaux, mchllg im Fach, deutsch, franz. und
solid u.

¥ "Chitire 331

eune homme, sérieux, 21 ans, cherche place comme aide
apprenti-cuisinier, dans hétel ouvert toute I'année, auprés

sucht SasonStelie. I Zeugnisse za Dienstan.
Concierse, ges. Aliers, dic deutsche, franzfsische, englische,
o Sprache tia Ref,

solid

d'un chef seul, sur les bords du Léman. Durée de I’

u.
P. Lorenz, Cnnclarqs. e Hote, Lavey les Bains (Vaud)

leine Bricimarken

werden nngenommen for Beznhlung von
llchen Betrﬂge beliahe man durch

lostenlose Einzahlung auf Post-
tedikionto V 85 zu fiberwelsen.

stelle. Bevorzugt wird hiffire 374 | 2ansau plus. Libre tout de suite. Chiffre 212 e
3760 Tiichtiger Tellerwiischer, sofort, erstkl. Hotel, Jahresstelle. | 3880 Commis de rang, o i 3968 sofort, mittelgr. Passantenhotel, Zirich,
SCHWEIZER HOTELlER VEREIN | 57 Sparsame Alleinkéchin, Mitte Sept., Hotel 30 Betten, Genfers. chen, Kuchenhnuche, Wintersaison, Hotel 100 Batien, Grb, | 3969 einige einige Commis de
Offiz di Hotel-Bi ‘ 3769 oder Hil in, & . | 3892 sofort, . Hotel, Graub rang, Grosshotel, Cimabindan:
2 " Hotel, Ostachw, 3893 Zimmermddchen, Saaltachter, sofort, ey Hotel, Luzern. | 3978 Alleinportier, perfekt, franz. sprechend, sofort, mittelgr.
Gartenstrasse 46 BASEL  Telephon 27.933 3718 Saaltechter, sofort, Hotel 50 Betten, Aargau. 3902 Jiingere deutsch, ital. 1.Sept,, Passantenhotel, Basel.
3191 sofort, Hotel 60 Betten, B. O. k1. Hotel, Tessin. 3981 Wintersaison: Commis de hall, Mangemidchen, Hotel
3797 Commis de rang (Schweizer), 1. Sept., erstkl. Hotel, Basel. | 3904 Ji infache Kéchin, sofort (Wintersaison Kaffeek8chin), 1 Rg., Arosa.
- 3800 Lingeriemédchen, Officemadchen, serm eratd. Botel Basel. {,‘;’;f:;f,' ":,‘f;f o KBelin, sotort (Winlersataon KafleckBon). | 3ga Hotel 100 Betten, Graub.
k zenl|ste 3808 gut , k1. Hotel, Aarg. d Winter. | 3984 Tichtiger C ier, tichtiger C
akan 3813 Selbst. Saaltochter, sprachenk., sofort, Emteh 40 Betien, i, Saison, mittl, Hotel, B. O, <08 \éVm!:lxs{:mon, Hotel[. Rg., D Davos.
3814 Lingére-Stopferin, Buffetdame, fir Tea-Room (Mixem), 2 | 3912 Obs 'aalmchmx, Ende Sept., Saaltochter, 1. Sept., mehrere rat] de Hotel
des Stellenvermittiungsdienstes e Rty ot Seviorianer.(oons | 712 Shsizaslocher, Ende Sop Syuochi, L Sov, mvire o
Dio Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind und blona), Economatgouy wi : Hotel 100 Betten, B. O. el g‘f;:ﬁgg:z&?gghsg;gmﬂh’g“e?ggnmen Gontorsce
unter Angabe der hetreffenden Nummer auf dem Umschlag und | oo, 7o VO 02 B . i FOEs 938 Tiichtiger Wkscher. sofort, Hotel I Rg., B. R0
umme : ichtige Restauranttochter, Buffetvolontirin (Mithilfe im mm = 3901 tel I. R
mit Briefporto-Beilage fir die Weiterleitung an den Stellendienst h'{’ea‘ugfl' gepk., il Hotel, Tnterlaken. (Mithilfe 3940 Zimmermédchen, 20- zalqu,sgx;:chrgnkundw. 1. Sept., oo KL A"fo,‘:.k . g.
3826 i [ i unges flinkes Kiichen-Hausmédchen, sofort, kleines Berg-
»HOTEL-BUREAU (nicht Hotel Officemi minal. | 98¢ Hausdmmermids Hotel Torer Biotegeea. sotert, emes Berg
Xu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. grosses Hotel, Axosa o ey mit - 3995 Hotel 100 Betten, Tes-
3832 - 15 Commis Wintersaison, Grosshotel, St. Moritz. i it Bures paer; Anlangs Zmme " Nax schaitiiche Offorien.
%77 Cuisiniere & calé A convenir, places a l'année, hétel | 3838 xuchemdchen oder Hilfskdchin, selbst. Lingére, sofort chen, servicekundig, Serviertochter fiir Saal- und Restau- | gggg Winter- und Hotel,
Yo 1o, Lok Lo (bis Ende Okty, mittl. Hotel, Thunersee a4 32 Kochlehstochter, sofort, Hotel 40 Betten, Ostachwez. Engadin.
3634 otﬁcebu-che, Oﬁ:amhdchex\ sofort, Hotel 1. Rg., Lugano. | 3842 Commis de rang, Demi-Chef, Restauranttochter, Sekrettr, | Soi7 dide de cuisine, Fr. 120, 1. Sept. Restaurant 1 L“ze; : 3997
3704 Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. Sofort. = utsch, franz., Holel Gnub.
erstkl, Hotel, Gra 3848 Jeune dame de t, allemand et frangais, 15. sept., hotel | 5o engl. sprechend, kleines :«eg Gsﬁush s B 3998 I Ausland:
3108 Jingerer Portier, Buﬂel[ehnoch(ex Officemédchen, Kiichen- 30 ms, SLusse romande. 54 a’cl::ﬂm"“- engl. ‘P’“ en ept., bis Ende Okt 002 pnxm. anrm, ]lhxelllelle, Hotel 1. Rg., Zilrich.
bursche, Hotel 50 Betten, franz. Schweiz. 3863 Jiinger: iger Kellner Kéchin n. Chef (Winter Alleinkéchin), sofort, Hotel 100
3113 Selbst, Zimmermadchen, kl. Hotel, Locarno. 15. Sept, erstkl, Passantenhotel, Basel. sofort, Ende Okt., "““819“"“ Hotel, Thunersse. Betten, Thunersee.
3714 Kiichenchef (erstkl. Kraft), Hotel 60 Betten, Wi Grb. | 3865 sofort, Hotel 50 Betten, Thuners 3958 : Barm ige Kochin, n. Chef, | 4005 Jingero Serviertochter, deutsch, franz., engl. sprechend,
3715 Haus-Lingeriemédchen, Kéchin oder Koch (Fr. 100. —), Ser. | 3872 Tichtige Restauranttochter, Jahresstelle, Hotel 40 Betten, B.O. Jahresstelle, sofort, nuuelgx Hotel, Gran mittelgrosses Hotel, Luzern.
fingere, " H Mitte Sept., | 3874 L Lingére, sofort, mittelgrosses Passantonhotel, Bern. 3962 Hausbursche-Portier, sofort, kleines Holel Ziirichsee. 4008 Zimmermidchen, sprachenkundig, sofoxt, lsines Hotel, Lug.
i, Hotel, B. O 3875 Selbst. Lingére, 3963 Barmaid, Kaff Zim- | 4012 Chef de partie, Chefkschin, erstkl. Restaurant, B
322 Hotel 40 chen, mittl. Hotel, i alle sprach 4014 sofort, Ende Sopts Teines
neuen. romra iy Davos. kundig, Dezember Hotel, G Hotel, Luzern.




4016 sofort, Hotel, 4088 sch, isch, Englisch, sofort, Passan- | 4160 Chef: i i i Graub. chend, tiichtiges Officemidchen, Wintersaison, Hotel 3
4018 Wischerin, mittelgrosses Hotel, Tessin. tenhotel 80 Beuen, Ostachwelz 4161 sofort, Liftier (Aushi Betten, Graub
4019 Selbslandage ‘Kochin, Jahresstelle, Hotel 30 Betten, Graub. | 4086 Steno-Dactyl Hotel 70 Mitte Sepl,exslkl Hotel, Badeoxk Aargau. - 4251 Zimmer-Hausmddchen, 15. Sept., kleines Passantenhorg],
4020 ode mit Betten, Graub. 4164 6 Commis de St. Gallen.
Restauranttochter, kleines Hotel, Graub. 4098 Jiingerer Portier, Kii asseroli rang (mdglichst Schweizer), Demi-Chef, engl. sprechend, Heizer-Desinfekteur, sofoxt, mittelgr. Kurhotel, Wallis,
4026 Jiingeres Zimmermadchen, servicekundig, sofort, kleines sofort, mittelgrosses Hotel, Interlaken. 2 Commis de salle, Courrior- -Servierochter, Argentier, 4253] Sekretir oder Sekretirin, sofort, Passantenhotel 80 Botter,
Hotel, Simmental. 4100 Demi-Chef, 5 Commis de rang, Wintersaison, erstkl. Hotel, 3
4027 Wi ison: Zi Gliitterin, St. Moritz. L und I Gliterin, Wmlexsmson, exslk! Holel Graub. 4254 Lingerie-Gouvernante, Barmaid, Conducteur-Chauffeu
o 4 i 3 4102 Chefkoch, Kaff 4188 ng- Hotel L. Rg., grossere Stadt. '
tochter, tichtige Barmaid, Etagen-Officegouvernante, Hotel 1 Barmaid (A.nran- lisch, sofort, Hmex so Betten, Iihxesslelle Os(schwenz 420 L ngére Maschmens!op{cxm Hotel L. Rg., Zirich,
100 Betten, Graub gerin), ) Volon- | 4189 so- 10. Sept., Hotel 80 Betten,
4038 General-Gouvernante, 15. Sept., Hotel 100 Beklen. Tessin. tarin, mittl. Hotel, fort, Hotel 80 Betten, franz. . Schwez,
4039 Wascherin-Glatterin, Hotel 60 Betten, Kt. Aar 4111 Jingerer Alleinkoch, Anfang Sept., Hotel 70 Betten, Tessin. | 4192 andi 4262 1 ngéxe, Obersaalkochler-Gouvemame, n Uhe,e.,,k
4040 Tchtige Sekretirin, Deutsch, Franz., Engl., Hotel 150 Betten, 4112 Saalvolontirin, sofort, mitl. HD,Q, Thunersee. gulpxasenuerend sofort, et Passamenhmel Ziirich. mogl.  engl
Zentralschweiz. 4113 4 Spra- | 4193 i fi o Uberainkc, , Bemn,
4043 Saallehrtochter, deutsch, franz. sprechend, sofort, mittel- chen. Mitte Sept., mittl, Passamenhmel Jahresstelie. mitt], 4269 i :
grosses Passantenhotel, Kt. Neuenburg. 4114 e cuisine, S Wintersaison, Hotel 100 Betten, | 4194 sonm, Hotel 50 sofort, Hotel, Thuners
4045  Buffettochter, sofort, mittelgr. Hotel, Davos. Graubiinden. Betten, Kt. Solothurn.
4046 Junge Wascherin, mittelgr. Hotel, Zirich. SO0 B ol i, T 15 b T er-Litt 4196 ing mit guter 1. Nov.,
4048 Lingére, Oktober, mittelgr. ommis de cuisine, Fr. 120.- bis 150., Portier-Liftier, par- Hotel, Lugano.
Hotal, Thunergse. lant frangais, gargon d'office, frs. 40.— & 50.-, de suite, hétel | 4197 2 sofort,
4049 Commis de grill, Commis Gardemanger-hors d'Oeuvrier, T D s, Chefkoch Grosshotel, Lausanne. GESUCHT
sofort, Hotel 1. Rg., grossere Stadt. Nur schriftl. Offerten. | 4 hotel 80 B e Passan- | 4200 Cuisiniére 4 café (doit faire le ménage privé entre les sai- per sofort u. Wintersaison:
4053 Einige Serviertdchter, sprachenkundig, grosses Bahn- | , . = ienhote FR otk Chas sons), 10 sept., hétel 100 lits, Suisse romande.
hofbuffet. - | 4201 Commis de cuisine, sommelier d'étage, commis de rang, &
4055 Hausmadchen, sofort, erstkl. Restaurant, Basel. seur, selbst. Phtissier, nge“mi‘dchenv Glétterin, Win- hétel ler rg., Vaud. Restauranttdchter
4058 ier, 15. Hotel 4 tersaison, Hotel 100 Betten, Grai 4204 ‘avist 10. Sept., erstkl. Saaltochter
1. Rg., Ziirich. 4121 o . Okt., Restaurant, Interlaken.
4058 Junger Alleinkoch, sofort, Hotel 30 Betten, Kt. Waadt. Serviertochter (Anfangerin), Hotel 100 Fe"em Osﬁchww 4205 Jiingerer, iger O! Con- Buﬂetdamen,
4059 Junger Aide do réception, sofort, zur Aushilfe, erstidl. Pas- | 4181 Off Barman, Zi Saal- ducteur, tiichtiger Pétissier, Zimmermédchen, Saaltochter, =
santenhotel, Bas tochter, erstkl. Hotel, Graubii beide ig, Glatterin, Wi i i Cafékdchinnen,
4060 Litier, sofoxt, Hotél L. Rg., Luzern. 4135 Lingeriegouvernante (zirka 30jahrig), sprachenkundig, ses Hotel, Davos.
4062 Officemédchen, sofort, Commis de rang, Anfang September, Jahresstelle, Hotel 70 Betten, Wallis. 4211 Ride de cuisine, Jahresstelle, Fr. 130.— bis 140.—, 4. Sept., Chefk&chinnen,
exstkl. Passantenhotel, Basel. 4136 Kaffeekochin (evtl. Anfangerin), sofort, Hotel 40 Betten, B. O. erstkl. Hotel, Genfersee. Gouvernanlen,
4084 8 . Commis de cuisine, sprachen- | 4212 20 Commis de rang, Wintersaison, Gxossholel franz. Schweiz
Mange- Jundige 4233 H nz. Schweiz, Saallehrtochter,
midchen, Wascher, Grusshulel TSt Momz Kaff 423¢ Aide de cuisine, Semenecmex. Zlmmermadchen, sofort,
4073 sofort, G: Luzern. sofort, Erslklas:hute!, Graub. muu Passantenhotel, Bem Glaller nnen,
4075 Aide de cuisine sofort, mittl. eutsch, Englisch, Jahres- | 4238 kI, Passan- Kiichen-
Lausanne. atelle, 10. Sept, Hotel 60 Betten, Zontralschweiz. tenhotel, Kt. Rootman = =
4076 Zimmermédchen, 1. Sept., Saal-Servil n. Ubereink. 4147 (neben O! ), Gla nen , Jahres: 4242 Saaltochter, sofort, Weissnéherin, Mitte Sept., erstkl. Kur- Officemddchen
grosses Passantenhotel, Basel slellen, sofort, mittelgrosses Passantenhotel, haus, Graub - =
4080 Buffetlehrtochter, sofort, mittl. Passantenhotel, Basel. 4150 10 Commis de xang, Wintersaison, Gxosshotel Sl Monlz 4244 Jiingeres Zimmermidchen-Tournante, sofort, exstkl. Hotel, Zimmerméadchen
4081 Aushiliskdchin (5. Sept.~Okt), Hotel 50 Betten, Walenseo. 3 Ghetde gerer Mann ), Zengmissiadhitisn suiti B3 an: HofdlBuresu; Basdi
4082 Erstkl 2 Glat- Hotel 70 Betten, Graub 4248 Fille d . e hatel gnisabachrif i) S O mEsan, ARl
terinnen, I Glatterin, Wi exsalson, Grosshotel, B, 4153 Portier, n. Ubereink., mitttl. Hotel, Luzern. ille de salle, capable, allemand et frangais, de suite, hote! es ereins.)
4086 Casserolier et fille de cuisine ou cuisiniére s. chef (couple), 4157 Kochlehrling, Dezember, erstkl. Hotel, Basel 30 lits, Tessin.
de suite, hotel 50 lits, Valais, 4159 sofort, mittl. t. Solothurn 4249 Selbstindige Tochter fiir Tea-Room und Salle, engl. spre-

Gesucht
auf 1. oder 15. Oktober in Knabeninstitut

periclkic Hodin

als II. Kéchin neben Chefki Erfe
spelsen und Backen erforderhch Iahxess(elle
A

ahrung in Siiss-
Offerten

an anu. Dir. Knabenhaus, Zuoz (Engadin).

Gesucht

auf 1. 5
in Hotel I. Ranges, Jahresbetrieb,

Erstes Barfalein

Alter 30—35 Jahre. Verlangt werden volle Kenntnisse der
Kiiche und Keller. Sprachen: Franz., Englisch, Deutsch.
Es wollen sich bifte nur ganz erstklassige .und bestemp.
fohlene Kréfte melden. Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre D. R. 2143 an die Hotel-Revue, Basel 2.

WER ANNONCIEREN WILL

sei es Geschschaftsempfehlung oder auch
nur durch kleine Inserate, wie Personal—,
Kauf-, Verkaufs -Gesuche etc., wendet
sich mit Vorteil an die Administration der
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Junges tiichtiges, versiertes Hoteliex-Ehepaar mit Som-
mergeschift, sucht

Direktion, Gerance

eines Hotels oder grésseren Restaurantes auf die
Wintersaison, eventuell kime auch Pacht in Frage.
Prima Referenzen. Offerten exbe(en unter Chifire B. G.
2138 an die Hotel-Revue Basel 2.

Grosses, erstklassiges Stadthotel sucht auf Mitte Sep-
tember/l. Oktober sehr tiichtigen, jungen

Sclirclar

Alter 32—26 Jahre. Sprachen: Deutsch, Franz. und Engl.
Einem zielbewussten Mann ist Gelegenheit geboten, sich
in einem gut i Betrieb zu

Handgeschriebene Offerten nebst Zeugniskopien und
Photo sind zu richten an Postfach Transit 750, Bern.

in der

sucht dlplomlerlen

Slulehrer

mdgl. englisch sprechend, zur Fllhrung einer Schwex-

hen Skischule.
seri Shencaasion Kilubheime :::::
ten zu ve: Gefl. Offerten unter Chiffre E.R. 2141

an die Sl:hweazer Hotel-Revue, Basel 2.

On cherche

pour Grand Hétel (200 chambres), saisons été-hiver

I Maifre d’hofel

capable, bon restaurateur et organisateur. Clientéle in-
ternationale. Faire offre avec photo et références sous
chiffre L.D. 2127 & la Revue Suisse dss Hotels & Bale 2.

Hotelier

mit

( eigenem,

ﬂonerendem Sommergeschift,

sucht passende Beschdftigung
flir den Winter.

In Frage kommt Mi e te, eines nachweisbar rentieren-

den, klemeren ‘Wintersaisonbetriebes (bis 40 Betten),
der Berner Oberland

Gérant die Lemmg eines gut eingefiihrten Hotels iiber-
nehmen. Eigenes, bewihrtes Personal steht zur Vexmgung.

HOTELDIREKTION
eventl. auch Pacht oder leitende Stellung

sucht per sof spiiter
M te Dreissig. e Zt. in ungekiindigter Dircktionsstelle

Offerten unter Chiffre H. R. 2105 an die Schweizer

Gelernter Installateur sucht Stellung als

fux alle T Reparal an san. Appaxat Besitze wenqeh Kenntn.
Anfr. sind

u.
zu richten an: E. Griindl 18,

Engliscie Spracisdile in

e o London

The Mansfield School of English, 6, Nicoll Road, London N. W. 10

Chef de Cuisine

30 jiihrig, ruhiger, solider Charakter, sucht gute
Zw er Jahr
in nur gutes bekanntes Haus oder Sanatorium. In allen Tei-
len der soig. Kiiche und Konditorei vertraut. Gnler Ox-
Mit In- und und Di
viersiert. Erstklass. Referenzen u. Zeugn. Offert. mit Saldr-
angabe untex Chiffre E.F. 2154, an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Sekretirkurse

Spezialausbildung in allen fiir den modernen Hotel- und Restau-

mit eigenem Sommergeschift
ung GELAUFIG GARANTIERT IN
lichen Fichor, efnsciliesslich alle Fremdsprachen und heheran
5 I
R i e | elfun 1 MONAT
lingerer Dauer. Diplom. Ste].lenvemunlung Jeden Monat Neu-

aufnahmen.

Man verlange Auskunft und Prospekt von

Gademanns Fachschule, Ziirich, Gessnerallee 32.

GESUCHT ...

fiir

Wintersaison 1937/38

Gesudi

von zwei tiichtigen Fréuleins

Hotel, Pension od. Tea-Room.
Off. unter Chrfire S.R.2130 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

1 Chef de Réception

1 Journalfiihrer

1 Bon-Kontrolleur

1 Etagengouvernante
einige Chefs d’étage und
Commis de rang.

Offerten unter Chiffre A. G. 2150 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Englische Schule
Ocrilimaii-Kratfigen

mit geschiftstiichtiger
Frau, seit 17 Jahren Be-
sitzer eines gutgehenden
Sommerhotels, sucht

Direktion
oder Pacht

eines Wintersporthotels

Anfragen unter Chiffre
W.S. 2148 an die Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT:

Hotel-
Schreiner

ENGLISCH

ERFOLG UNFEHLBAR
Polyglot School, Vevey-Lido

Gesucht
| Haushursdi

(link, sauber und treu). Lom
Fr. 50.— pro Monat. Gelegenheit
das Kochen zu erlernen. Rest
Rathauskeller, Baden (Aargau).
Inh. H. Biitzer-Plenniger.

Junger

Reparafeur
sudi Sielle

Lehrkrifte. Preis fiir Schule und Pension Pauschal
Fr. 500.—. — Prospekte und Referenzen durch
Fam. Zahler, Oertlimatt, Krattigen.

Gesucht .. .o i sancesstene

Allin-Lingere- Stopterin

Gefl. Offerten mit Lohnanspriichen an Hotel Storchen,

Schénenwerd

ENGLAND

Engl. Lehrer, spezialisi

chunterricht, nimmt in seine Fa-

milie Herrn oder Fﬂulem nuf welcha die engl. Sprache zu erlernen
wiinschen, Komfortables Haus in der Nihe des Strandes qzlegen.

Alle Spomﬂen. Zivile Preise. James Davis (M. R.S.

stock ',

T, -

Mickleburgh Hill, Herne Bay,

y, Kent. England.

Maler

Freie Station im Haus. Off.
mit Referenzen und Lohnan-
gaben unter Chiffre

2155 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

w

Gesucht, junge seriése

Barmaid

fiir gutgehende Bar der franz.
Schweiz. Jahresstelle, guter Ver-
dienst. Ausf. Offerten unter Chiffre
B.R. 2180 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Concierge

sucht Jahres- od. Saisonstelle

31 Jahre alt, Deutsch, Franzésisch

Englisch, Italienisch und Hollin-

disch in Wort und Schrift. la Re-

ferenzen des In- und Auslandes.

Eintritt nach Ubereinkunft. Paul
uchti, Conci i

'UNE SUISSE, en ce moment aux Iles Bermudes, dé-
sirant rentrer en Suisse, cherche place comme

CHEF DE RECEPTION-CAISSIER,

a fonctionné comme tel dans maisons de ler ordre en
Suisse et 4 1'étranger. Pour renseignements rapides s'a-
dresser & Louis Rufer, pére, Hotel Croix d'Or, Chaux-
de-Fonds, ou & Louis H. Rufer, The Mid Ocean Club &
Tucker's Town, Bermuda.

ENGLAND

ECOLE INTERNATIONALE, HERNE BAY
Englische Sprache und Handelskorrespondenz erlernen Sie in
kilrzester Zeit durch Einzelunterricht. Komfortables Heim,
mit Siessendem Wasser, diverso Sports, Schulmateria im
Preise von monatlich inbegriffen. Fir weitere Aus-

Offerten unter Chiffre H. K. 2175 an die
Revue, Basel 2.

Suche fiir meinen 16;jéhrigen, gesunden und kriftigen

ENGLAND

Kommt nach Margate am Meer u. lernt perf. Engl. in 3 Monacen.
Jed. Komf. in sehr heimel. Fam. £ 8.0.0 per Monal inkl. Unterricht,
Mrs, Pearce, The Granvill Dalhy Square, ille, Kent. Engl.

Sohn eine_gute Kochlehrstelle. Eintritt kann nach Belieben
erfolgen, jedoch wenn méglich auf anfangs Winter. An-
meldungen erbeten an P. Rufibach, Hotel Biren, Guttannen,
Grimsel-Route.

in Jahresstelle gesucht fiir soignierte Kiiche von Ziir-
cher Waix\.smb

Beikdchin

e. Fa}ugken, den Chef voriibergehend
Eint -End,

L

Nur gut

2177 der Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

tt Mit

ohnanspriichen und womdglich Photo an C}uﬂxe B.K.

Suche in gutem Hotel Stelle als
Saal-
lehrtochter

Einige Kenntnisse der franzds.
Sprache vorhand. Alter 20 Jahre.
Offerten an O. Naef, Greiben 7,
Solothurn.

Hotelsekretar-Kurse |:

mit 6- und 3monat. Dauer beginnen am
28. September und 28. Oktober

STELLENVERMITTLUNG

O e sne

o R e Schreib- und fiir Hotel- p in Hotel oder Sanatorium. Ab-
fach, Handel und Verkehr, offen fiir j in Srosshotel,  Jahresstells, | aclut in Heizung
Dauer 10 Wochen, 27. Sept. bis 4. Dez. 1937. ton Potioren hawandost; | aller Art, Sanitdr- und Hotel
Uber 300 Unterrichtsstunden durch engl. dipl. ferner tiichtige, solide maschinen.

Offerten an P. Schiess, Repara:
teur, Hof. Wallisellen (Ziirich).

Franzasied

engl. od. ital.

in 2 Monaten in der

EeoloTams, Moudratel 5
oder Haden 33

Ruch Kurse nach beliebiger
Dauer zu jeder Zeit u fix jedor-
mann. Vorber. f. Post, Eisenbahn,
Zollin 3 Mon. Sprach u, Handels
diplom in 3 u. 8 Mon. Prospek.

cuchaﬂsmhnge, spra-
chenkundi

FRAU

37 Jahre, arbeitsfreudig, in
allen Teilen des Hofel
wesens versiert, suchtau

leit. Siellung

event, aud als Aushilic
oder Remplacante.

Offerten unter Chiffre L. G. 215
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Mann

31 J., gegenw. in leit. Stellung,
durchaus niichtern, ehrl. u. fleiss.
gewes. Oberkelln. u. Sprachlehr.
im In-u. Ausland, perf. Deutsch
Engl, Franz, Portug., Latein,
Kenntn. in Ital,, Span., Hollind.
Masch'schr., Stenogr. u. Autofaht.

sucht EXistenz
event. Einheirat

Best. L u. Refer.

Table d’Hble bewandert, emslex
und arbeitsamer Mann sucht
Stelle zu &ndern. Beste Emp(eh~

zu Diensten. Gefl. Offerten untef
Chifire C.H. 2153 an die Schweir
zer Hotel-Revue, Basel

(=3
‘wende ch an H. Duthaler, Pension Elite, Bern, «a lungen. Offerten unter CI
oder direkt an A H. Cutler, Principal. R n S s M. 10689 L. an pnhucuas,
Wiirde auch als L || &= Handelsscine Riied y -m-" Lausanne. Suche fiir meinen
- z.. Bern, Bollwerk 35 “BE . o
Hotel- ] N
:E - griindliche, gewissenhate Vor- (R Privat- ﬂ[ E[‘ ﬂ“ Im[
2 S bereitung auf die Praxis. Unter- s
§5 - hschul
Kodlehrstelle gesuht ||| &3 oo prachschule | ™. e s
L} iplomabschluss.
= Winterstelle in Hotel

KAESER

1370, London Road
LONDON S.W. 16

wo er auch die Hotel
entremets erlernen kand:
Es wird bescheidenes 5
lér verlangt. Offert.anKu

haus Tel.509:

Bonbiicher

in vorzuglicher Qualitédt liefert zu billigsten Preisen das

Zenfral- Burcau des Schweizer Holelicr-Vercins, Basel

Verlangen Sie Mustersendungl!
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A nos Sociétaires

Nous avons le vif regret de vous
faire part de la perte douloureuse
que vient d’éprouver notre Société
en la personne de notre membre

Monsieur

Albert Schlaeppi

Directeur de I'Hotel des Familles
Genéve

décédé le 26 aoat 1937
de 64 ans.

En vous donnant connaissance
de ce qui précéde, nous vous
prions de conserver un souvenir
bienveillant de notre collégue
défunt.

a l'age

Au nom du Comité central:

Le Président central:
Dr H. Seiler.

Prospectus uniformes

MM les membres de la Société suisse
des hoteliers qui auront besoin de prospec-
tus uniformes pour la saison d’automne ou
d’hiver sont priés de faire leur commande
au Bureau central sans plus de retard.

Médailles de mérite
pour les employés d’hétel

Les membres de la Société sont priés
de nous transmettre a temps les commandes
dont ils désirent '’exécution pour la fin de
la saison.

Bureau central dela S.S.H.

La politique dn fisc

Le troisitme programme financier de la
Confédération est étudié actuellement a
Vevey par la commission du Conseil natio-
nal. Ce probleme fera I'objet ‘de délibéra-
tions aux Chambres fédérales durant leur
session de septembre. On espeére voir le
nouveau programme mis sous toit dans le
courant d’octobre.

Le programme financier No 3 differe
assez peu du précédent et ne fait guére en
somme que confirmer des mesures fiscales
ou économiques déja en vigueur. Mais la
dévaluation du franc suisse a considérable-
ment transformé la situation générale et
certaines mesures a peu prés équitables en
1935 peuvent étre aujourd’hui une véritable
injustice.

Aussi prévoit-on déja des réactions éner-
giques. Les fonctionnaires, se basant sur le
renchétissement toujours plus sensible du
cotit de la vie, réclameront certainement un
adoucissement des retenues opérées depuis
1933. Il sera probablement beaucoup ques-
tion aussi du prix de la benzine. Dans tout
le pays, on a peine & comprendre que le
Conseil fédéral ait pris I'avis du fisc, au lieu
de s'inspirer avant tout des nécessités éco-
nomiques de la nation ct des besoins de
notre défense militaire.

Mais 1a ou le Conseil fédéral risque fort
de provoquer des tempétes de protestations,
Cest en proposant un impot nouveau, le
prélevement sur les bénéfices de la dévalua-
tion. Les adversaires de cet impot sont tres
nombreux et appartiennent aux milieux les
plus divers.

Toute augmentation de fortune réalisée
entre le rer janvier 1936 et le 31 décembre
1937 sera taxée, selon un taux progressif

d’un a cinq pour cent. On frappe ainsi les
plus-values dues a l'avilissement de notre
monnaie et a la reprise économique.

Mais il s’agit presque toujours d’amélio-
rations venant compenser des pertes an-
térieures. La crise et le marasme des affaires
avaient fait baisser extraordinairement beau-
coup de titres en Bourse; I'hotellerie en sait
quelque chose. La dévaluation et la reprise
économique ont fait remonter ces cours. La
fortune des porteurs de titres remonte sim-
plement vers son chiffre primitif; il n'y a
pas bénéfice réel, mais seulement compensa-
tion partielle d’'une perte subie auparavant.

Au moment de la dévaluation, les por-
teurs de titres fédéraux achetés au pair
avaient bel et bien perdu de 15 4 209, de
leur avoir a cause de l'affaissement des
cours. Ceux-ci retrouvent maintenant leur
chiffre primitif, mais avec cette différence
considérable que ce chiffre représente ac-
tuellement des francs dévalués et non plus

des francs-or. Le bénéfice prétendu que veut,

frapper le fisc est inexistant.

Le Conseil fédéral lui-méme reconnait
dans son message, lequel du reste abonde
en contradictions, que les plus-values résul-
tant de la dévaluation sont trés rarement
des gains durables; elles seront annihilées
totalement ou partiellement par le releve-
ment des prix. Le Conseil fédéral reconnait
également que le capital subit la réduction
du taux de l'intérét, conséquence de la dé-
valuation. On frappera donc d’un impoét
une fortune dont le capital aura augmenté,
mais dont le revenu aura diminué. Il s’agira
donc en réalité d'un véritable prélevement
sur la fortune.

Drapres les statistiques officielles elles-
mémes, 10.274 personnes sur deux millions
de personnes imposables ont versé le 639,
de.la contribution de crise frappant le re-
venu. Le 899, de la contribution frappant
la fortune a été payé.par 13.364 personnes.

" Le 909%, des personnes jouissant d'un gain

n’ont rien payé du tout. Pareille politique
fiscale ne peut avoir qu'un résultat: détruire
la matiere imposable et mécontenter dan-
gereusement ceux qui ont le «privilege »
d’alimenter la caisse fédérale.

Ce que sera
le XVIlime Comptoir Suisse

(11—26 septembre 1937)

Lorsque sous peu le 18¢me Comptoir Suisse
ouvrira ses portes pour une nouvelle période de
15 jours, la dévaluation monétaire, a laquelle la
Suisse a procédé a fin septembre dernier, aura
une année d’expérience. Cette grave mesure sur-
venant inopinément a la fin de la manifestation
de 1936, sur laquelle d’ailleurs elle ne manqua
pas d’exercer une influence favorable, fut un des
événements économiques les plus marquants de
I'exercice écoulé. Sitot connue, cette décision
suscita un certain désarroi ainsi que quelques
appréhensions quant a ses effets pour 1’économie
nationale et pour tous ceux qui, directement ou
indirectement, en dépendent. Cette mesure,
certes, fut accueillie avec soulagement dans cer-
tains milieux en rapport plus ou moins étroit avec
I'exportation et le tourisme. La dévaluation
allait-elle apporter au pays le salut qu'il attendait
avec impatience depuis bon nombre d’années, en
permettant de dénouer-la crise et de déclancher
une reprise des affaires? Ou bien, au contraire,
cette décision, prise par le gouvernement fédéral,
allait-elle précipiter le pays dans une nouvelle
aventure, anémiant encore une économie déja
gravement atteinte ?

Comme dans bien des domaines, la vérité se
trouve vraisemblablement entre ces deux ex-
trémes. Bien que la dévaluation n’ait 4 peine
qu’une année d’expérience, et qu’il soit peut-étre
encore prématuré de porter sur elle un jugement
définitif, puisque I'on en connait pas encore les
ultimes répercussions, on n’en peut pas moins
affirmer que I'c alignement » monétaire auquel la
Suisse a procédé, il y aura bientot une année, a
été suivi d'une reprise indiscutable des affaires,
circonstance qui peut étre d’ailleurs la consé-
quence d’autres facteurs encore, par exemple
I'amélioration générale de la situation économique
sur le marché mondial qui s’est indiscutablement
amorcée au début de I'année 1936 déja.

Drailleurs, pour que la dévaluation réussisse, il
importait avant tout qu’elle n’ait pas d’influence
sensible et surtout rapide sur les prix de gros et
de détail et sur le coit de la vie en général. Grace
aux mesures prises par le gouvernement fédéral
et par les cantons, puis aussi a la bonne volonté
dont ont fait preuve, en général, les cercles de la
production et de léch—mge cette hausse, inévi-
table en son principe, n’a été que fort modeste,
puisqu’elle ne dépasse certainement pas aujourd’
hui le 109, des prix de détail, en moyenne géné-
rale, et cela sans compter que ce renchérissement,

pour certains articles a tout le moins, s’explique
également par des causes qui n’ont aucun rapport
avec l'alignement du franc suisse, mais tiennent
a la situation des prix sur le marché international
des matiéres premiéres, fortement en hausse avec,
il est vrai, quelques fléchissements localisés et
temporaires.

Les statistiques officielles et d’autres sources
encore de renseignements que l'on posséde, con-
firment cette note ‘optimiste. qui semble se
dégager avec une certaine netteté de I’évolution
économique en Suisse, depuis septembre dernier.
L’exportation reprend. Plusieurs branches qui,
ces dernitres années, avaient perdu a peu prés
tout contact avec certains débouchés étrangers,
ont pu renouer d’anciennes relations et travaillent
actuellement a plein rendement. Dans cette caté-
gorie, il faut citer, en particulier, 1'horlogeri
dont la situation s’est considérablement am
liorée. Les industries travaillent plus spéciale-
ment pour le marché intérieur et le commerce
qui en dépend, semblent & leur tour avoir profité,
bien que dans une mesure moindre peut-étre, de
ce redressement économique.

Le tourisme, enfin, a derri¢re lui une année
de prospérité évidente. La saison d’hiver a été
particulierement brillante pour les places de
sport. La saison d’été, bien que I'on ne poss¢de
pas encore a ce su;et des renseignements con-
cluants, parait avoir été satisfaisante. L’affluence
des touristes étrangers, dans certaines villes et
stations de cure en tout cas, a été considérable,
grace, il faut le reconnaitre, non seulement aux
cffets de la dévaluation, mais aussi aux réduc-
tions de tarifs que les compagnies de transport
ont continué a accorder — malgré 1'alignement
monétaire 4 nos hotes étrangers, avec 'appui
financier de la Confédération.

En bref, si I'on considére les 12 mois qui
viennent de s’écouler depuis le dernier Comptoir
Suisse et la dévaluation qui coincida avec la fin
de cette manifestation en 1936, on ne peut se
défendre d’un sentiment d’optimisme en consta-
tant que d'une fagon générale les affaires ont
repris, qu’elles sont devenues plus faciles et que
certaines portes qui, a I'étranger en particulier,
demeurcrent obstinément fermées ces derniéres
années, commencent a s’entr’ouvrir aux produits
du pays qui trouvent ainsi plus facilement des
débouchés.

* ok k

Quelle sera I'influence de la dévaluation et de
la situation économique nnuvellp sur le Comptoir
Suisse et sur les affaires qui s’y traiteront? Sur
ce dernier point, force est bien d’attendre I'aché-
vement de la manifestation de cette année, tout

‘en supposant, ‘pour d’excellentes raisons d’ail-

leurs, que le public qui achete et qui passe des
commandes le fera plus volontiers encore au
Comptoir Suisse que ces derniéres années, puisque
I'argent liquide est devenu plus abondante, grace
a la reprise générale des affaires. D’ailleurs, les
milicux de la production et de I’échange se
rendent compte que le Comptoir Suisse sera parti-
culi¢trement intéressant pour eux cette année,
c’est ce qui explique que les grandes Halles de
Beaulieu se soient rapidement remplies en 1937.
Les exposants font donc confiance au Comptoir
Suisse qui sera celui de la reprise des affaires et
du retour aux temps meilleurs.

Quelles seront les caractéristiques du 18me
Comptoir Suisse? Dans ce bref résumé, il est
évidemment difficile d’entrer dans les détails;
d’ailleurs les différents groupes d’exposition
accusent toujours une certaine similitude dans
la présentation d’une année a 'autre, ce qui tient
au caractére du Comptoir Suisse, Foire d’échan-
tillons dont bon nombre d’exposants reviennent
régulitrement d’année en année, souvent avec les
mémes articles

Comme visiteurs et exposants pourront s’en
rendre compte, le Comptoir Suisse a cherché a
innover et a améliorer, partout ol la chose était
nécessaire et possible. Une décoration nouvelle
a été choisie pour la Halle I et son annexe réservée
a I'Electricité. La ventilation des Halles IT et ITI
a été considérablement améliorée. Dans cette
derniére Halle, il faut citer en passant le groupe
du meuble, qui cette année prendra une ampleur
toute particuliére et qui comptera un nombre
appréciable d’exposants importants, dont cer-
tains participent pour la premiére fois au Comp-
toir Sui

La IIalle IV comprendra comme toutes les
années la belle collectivité des machines agricoles
du syndicat de la branche qui, avec ses machines
nouvelles, et ses installations modernes, occupera
une surface de 2.000 m?, contre 1.600 m? qu’elle
avait retenus l'an dernier.

A la Halle V, I'exposition collective du Grain
de blé, puis celle du Cidre doux, des fruits et du
jus de raisin non fermenté, ne manqueront pas
d’attirer l'attention du visiteur.

Aux Arts et Métiers, cette Halle toujours si
vivante et attrayante, avec ses stands originaux
et sa décoration spéciale, abritera comme l'an
dernier les pavillons de I'Oeuvre, Association
suisse romande de l'art et de l'industrie et des
diverses collectivités cantonales.

Enfin, notre Salon du Sport et du Tourisme,
organisé pour la deuxitme fois a Lausanne, au
Comptoir Suisse, sera indiscutablement un des
éléments d’attrait de la manifestation de cette
année, groupant un grand nombre de maisons
d’articles de sport et de stations de tourisme,
avec sa piste artificielle de ski, qui sera fort
animée pendant toute la durée du Comptoir
Suisse, et surtout sa Tour du parachute, qui, de
ses 42 m. de hauteur, se dressera sur la place de
Beaulieu, dans l'enceinte méme du Comptoir
Suisse.

Les manifestations professionnelles ne feront
pas défaut cette année, bien au contraire. De
nombreuses associations se réuniront au Comptoir
Suisse, en septembre prochain, pour profiter des
réductions tarifaires diverses qui leur seront accor-
dées a cette occasion.

Quant aux journées, signalons tout parti-
culierement la Journée Béloise, qui aura lieu le
12 septembre, la Journée des Costumes romands,
le samedi 18 septembre, et enfin la Journée
Valaisanne, dont la date a été fixée au lundi du
Jetne, 20 septembre, le lendemain du Rallye de
cyclo-tourisme du Comptoir Suisse, manifestation
qui, I’an dernier, remporta un succés remarquable
en dépit des circonstances atmosphériques défa-
vorables.

Enfin, nos marchés-concours de gros et petit
bétail, exposition canine, etc., deviendront le
rendez-vous de tous ceux qui s'intéressent de
prés ou de loin a ces différents élevages.

Ce qui précéde permet de prévoir que le 18me
Comptoir Suisse ne manquera pas d’attirer un
nombreux public. Pendant une quinzaine de
jours, visiteurs et acheteurs se presseront dans
ses halles, témoignant ainsi aux exposants qu’ils
savent reconnaitre le bel effort qu’ils font une fois
de plus, cette année, pour faire du Comptoir
Suisse une manifestation indispensable a la vie
économique du pays, un lieu de rendez-vous entre
vendeurs et acheteurs; le point de contact par
excellence entre I'offre et la demande.

En Valais

A la Chambre valaisanne de
commerce

Nous avons regu le XXe rapport de gestion
de la Chambre valaisanne de commerce sur '’exer-
cice 1936. Il débute par un tableau fort bien
brossé de la situation économique générale pen-
dant I'année derniére, en soulignant le commence-
ment de redressement qui s’est manifesté dans
nombre d’Etats, en dépit des incertitudes de la
situation politique.

En Suisse, les trois premiers trimestres de
1936 n'ont pas marqué un grand changement par
rapport a 'année précédente et la crise s’est pro-
longée chez nous plus longtemps qu’ailleurs, faute
d’adaptation aux conditions du marché mondial.
La brusque et inattendue dévaluation du franc
suisse, le 27 septembre 1936, a modifié radicale-
ment la situation. Le coiit de la vie s’est rappro-

ché chez nous de ce qu'il est a l'étranger. Les
mesures énergiques des pouvoirs publics ont
empéché les hausses de prix abusives. Le mar-

ché monétaire s’est amélioré. Plusieurs industries,
surtout dans l'exportation, ont enregistré de
notables progrés.  Le tourisme a été sérieuse-
ment en reprise pendant la saison d’hiver. Enfin
le marché du travail va heurcusement diminuer
le nombre des chomeurs.

Jusqu’ 4 la dévaluation, le trafic tounsthuc
a été en nouvelle baisse en Suisse en 1936, &
cause de la crise économique générale, des con-
ditions atmosphériques défavorables, des mesures
monétaires de nombreux pays étrangers, des
Jeux olympiques en Allemagne, de la guerre
d’Espagne, etc. En Valais, l'affluence des tou-
ristes a été inférieure encore a celle de I'année
1935. Le taux général d’occupation moyenne est
tombé de 30,29, a 29.8. La saison d’été, celle
qui compte surtout pour I'hotellerie valaisanne,
a 6té nettement défavorable. 11 s’est produit
cependant cet intéressant phénoméne que la
diminution du nombre des nuitées a été loin
d’étre aussi marquée que celle du nombre des
arrivées, ce qui signifie qu’en Valais les séjours
ont été plus longs en 1936 qu’en 1935. Ce résultat
est attribué dans le rapport au régime climatique
spécial du canton.

Voici ce que dit le rapport des résultats écono-
miques dans ’hotellerie:

«Si elles permettent des comparaisons in-
téressantes, les statistiques ne sont pas détermi-
nantes cependant pour apprécier les résultats
d’une saison ou d’une année au point de vue de
notre hotellerie. D’autres facteurs interviennent
également qui doivent étre pris en considération.
Et a ce point de vue, il est essentiel de signaler
que la pression exercée sur les prix par le public
voyageur, de méme que la diminution effective
des recettes, loin de se ralentir en 1936, se sont au
contraire accentuées. Les résultats d’exploi-
tation de nos établissements ont été ainsi plus
navrants encore que les années précédentes,
aggravant la situation d’hotellerie valaisanne et
augmentant le découragement de beaucoup.»

La derniére saison d’hiver, par contre, a con-
firmé la reprise attendue depuis la dévaluation
et accuse une augmentation de 60.000 nuitées
sur l'année précédente. Le taux d’occupation
des lits a passé de 25,3 a2 35,9%. Le nombre des
nuitées dans les stations de Morgins, Champéry,
Verbier, Montana, Crans, Loéche-les-Bains, Zer-
matt et Saas-Fee, qui avait été de 131,865 en
hiver 1934—1935, et de 132.856 en 1935—1936,
est monté I'hiver dernier a 185.713, dont 55.606
pour les hotes suisses et 130.107 pour les hotes
étrangers.

L’Association hoételiére du Valais, section im-
portante de la Chambre valaisanne de commerce,
a fait I'an dernier un assez gros effort de propa-
gande, qui a porté particulicrement sur la Bro-
chure du Valais, sur le Guide des hotels du Valais
(20.000 ex.), sur l'affichage, sur la belle revue
« En Valais », sur la publicité collective, sur les
articles rédactionnels, sur les photographies et
clichés, sur les expositions et sur les vitrines.

L’Association susdite s’est occupée également
durant l'exercice des concessions d’hotels, tou-
jours trop facilement accordées en Valais, de la
concurrence des chambres privées, de la répres-
sion du racolage, des permis temporaires de péche,
des routes alpestres ¢t de leur ouverture, de 'ad-
mission de personnel ctnngu‘ de la loi cantonale
sur la protection ouvriére, etc.

Le rapport de la Chambre valaisanne de com-
merce passe ensuite 4 d'autres questmns qul, si
elles touchent I'hétellerie de moins prés, n'en
sont pas pour cela dénuées d’intéréts. Il rend



compte du marché des fruits, si important pour
le Valais, animé par 1'Union valaisanne pour la
vente des fruits et légumes (asperges, fraises,
abricots, poires, pommes, etc.). Tout un chapitre
est consacré au marché des vins.

Viennent ensuite les rapports spéciaux de
Iindustrie chimique et électrochimique, de la
fonderie de fer et de bronze, de 'aluminium, des
pierres fines, des explosifs, du tabac, des conser-
ves, des pates alimentaires et du commerce de
détail.

Les chapitres suivants traitent des échanges
commerciaux du Valais, des contingentements
en particulier, des travaux de droit et de légis-
lation, de nombreuses questions fiscales, des trans-
ports et communications, des foires et exposi-
tions, enfin des affaires administratives. Tout
le domaine de I’économie publique valaisanne est
ainsi successivement passé en revue, et souvent
avec des explications et des commentaires d’un
haut intérét. Ceux qui ont a s’occuper des pro-
blémes économiques de I'heure trouveront dans
le rapport que nous venons de bri¢vement ana-
lyser une abondante et solide documentation.

A propos
de la corporation du vin

Dans notre No 30 du 29 juillet, nous avons
signalé I'idée lancée a la récente assemblée des
corporations 4 Vevey de créer en Suisse une
Corporation du vin. La Gazetle de Lausanne a
publié a ce propos, le 6 aofit, un article du Dr
J. W, dont nous nous permettons de reproduire
sinon le texte, du moins les données et les dé-
clarations principales. Notons que l'auteur de
cet article parle au nom des milieux du commerce
et de I'importation des vins.

Ces milieux n’ont jamais cessé de préconiser
la collaboration de la production et du commerce,
seule capable de donner des résultats satisfai-
sants pour les deux parties. Jusqu'a présent,
cette collaboration a été empéchée par 'intrusion
de la politique et des intéréts privés dans un
domaine qui ne devrait pas déborder cependant
le terrain de la neutralité et de 1’économie pure.

Ceux qui & Vevey ont lancé et soutenu I'idée
d’une corporation du vin sont partis de prémisses
fausses et ont commis la méme erreur que ceux
qui, pour défendre la viticulture, la dressent
violemment contre le commerce, au lieu de re-
chercher une entente entre la viticulture et le
commerce. Trop de gens du reste s’immiscent
dans la question sans la connaitre suffisamment
et ne font qu’embrouiller les choses par des affir-
mations inexactes et ouvertement tendancieuses.

En réalité, par exemple, la situation du vi-
gnoble n’est pas plus critique que celle de beau-
coup d’autres branches de ’économie nationale.
Personne ne saurait prendre au sérieux l'asser-
tion que les viticulteurs ne gagnent rien, tandis
que les importateurs s’enrichissent sans peine.

Il ne reste plus de vin des récoltes 1934 et
1935 chez le producteur et la récolte de 1936 est
placée jusqu’a concurrence de plus des neuf
dixi¢mes. Si le vignoble était véritablement en
danger, on verrait de nombreuses exploitations
viticoles mises en vente, ce qui n’est nullement
le cas. Au contraire, on procéde a de nouvelles
plantations, et souvent en des endroits ol l'on

ne peut attendre du vin de qualité au moins
moyenne.

C’est une injustice de reprocher aux impor-
tateurs d’inonder le pays de vins étrangers. En
1933, la Suisse a importé 242.891 hectolitres
de vin blanc. Cette importation, tombée &
138.986 hl. en 1934, n’était plus que de 50.950 hl.
en 1935 et de 67.570 hl. en 1936, année de faible
récolte dans le pays.

11 est ridicule de prétendre que la viticulture
est sacrifiée a I'exportation des fromages et des

machines. Le vin est et restera pour la Suisse
Tun des principaux objets d’échange inter-
national. Il ne faut pas oublier que nos droits

d’entrée sur les vins ont triplé depuis la guerre.

Les chefs des vignerons se gardent bien de
rappeler ce que les importateurs ont fait en
faveur des producteurs. En 1935, les importateurs
ont pris en charge dix millions de litres de vin
blanc indigéne pour dégager le marché en Suisse
romande. IlIs ont accepté de payer une taxe sup-
plémentaire de 3 fr. par hectolitre pour venir en
aide a la viticulture dans les années exceptionnelles.
Ils ont fait en 1935 et 1936 de trés importants
achats de vins du pays. Ils ont méme consenti &
plusieurs reprises a la suspension temporaire des
importations de vins blancs.

Toute la bonne volonté et tous les sacrifices
des importateurs, démontrés par les faits et
non par des théories en I’air, n’ont pas suffi pour
les rendre dignes d’appartenir a la corporation
du vin qui est envisagée. Qui dit corporation
dit pourtant I'union de tous les intéressés a
la solution d’un_probléme économique ou social,
en donnant a chacun la part qui lui revient en
toute équité. Or ceux qui ont lancé I'idée d’une
corporation du vin n’admettent dans ‘cette cor-
poration que les producteurs, les marchands de
vins indigénes et les hoteliers. D’un c6té I'im-
portateur, en méme temps gros acheteur de vins
du pays, en est exclu. De l'autre, on néglige
totalement I'élément le plus important de I'éco-
nomie viticole, c’est-a-dire le consommateur.
Pourtant, en fin de compte, ce sont les besoins
et les golits du consommateur qui font la loi
pour le producteur comme pour le commergant
et la consommation mérite a coup sir une place
au conseil professionnel, ol elle aurait souvent
a dire a la production des vérités fort utiles a
entendre. Elle pourrait dire notamment que le
consommateur ne se laisse pas imposer des régles
coercitives, mais qu’il achéte le vin qui lui convient
et qui est a la portée de sa bourse, et qu’aucune
loi ne saurait le contraindre a4 boire un petit vin
blanc du pays de préférence a un bon vin rouge.
Aprés avoir entendu la voix des consommateurs,
la viticulture pourrait se rendre compte qu’il n’y
a aucune raison de pousser la production des
vins blancs de médiocre qualité, d’écoulement
toujours difficile, et qu’il serait sage de limiter
certaines plantations au lieu de les développer.
La production des petits vins blancs de second
et de troisitme choix devrait étre réduite au
profit de cultures plus avantageuses. Le vin
blanc de bonne qualité trouve toujours .des
amateurs. >

Au lieu de formuler des revendications irréa-
lisables, comme par exemple la création de la
fameuse centrale des vins et de perdre leur temps
en de vaines polémiques contre les importateurs,
les viticulteurs feraient mieux de rechercher une
solution en contact avec les autorités et les
autres groupements intéressés, y compris les
importateurs, pour mieux adapter la production
indigéne aux goiits et aux besoins des consomma-
teurs.

La corporation du vin ne pourra jamais vivre
et prospérer sans la collaboration de fous les
intéressés. L’exclusivisme du projet primitif
ne pourra que prolonger la lutte actuelle au détri-
ment de la production.

Le camping

Il y a une cinquantaine d’années que la cou-
tume d’aller passer la fin de semaine en plein air
s’est introduite en Allemagne. Au début, des
groupes de jeunes gens se promenaient par monts
et par vaux et le soir ils campaient sous la tente
apres avoir fait cuire leur nourriture sur des feux
de branches séches. Aujourd’hui le camping se
pratique & tout dge, soit par les piétons qui che-
minent sac au dos, soit par les amateurs de la
navigation fluviale, soit surtout par les automo-
bilistes. Nous avons signalé derniérement que
le Congres international du tourisme réuni & Paris
s’est lui-méme occupé des conditions actuelles
du camping.

La méthode américaine, avec tout le confort
moderne condensé dans une roulotte savamment
machinée, est relativement rare en Allemagne et
dans la plupart des pays européens. Pourtant
I’Automobile-club d’Allemagne a déja aménagé
une vingtaine de véritables camps dans diffé-
rentes parties du pays et des progrés considérables
ont été réalisés pour le confort des campeurs. On
dispose aujourd’hui de tentes commodes, méme
avec fenétre et plancher, tentes que l'on peut
démonter et plier en quelques minutes. On dort
sur des lits pliants ou tout au moins sur des mate-
las pneumatiques qui, une fois dégonflés, occupent
fort peu de place. Le feu de bois d’autrefois est
remplacé par des réchauds a essence, qu’'on ali-
mente avec des comprimés. Les résultats sur-
prenants obtenus maintenant par l'industrie des
conserves sont tout a 'avantage des campeurs,
qui peuvent facilement se préparer des menus
aussi copieux que variés. On dispose méme de
phonographes et de postes de radio.

Aux environs de Berlin, les campeurs doivent
se procurer, auprés de I'administration forestiére,

*des bons de camping cofitant 2 marks pour une

année. Ces bons ne peuvent étre utilisés que
dans des terrains marqués d’un écriteau spécial.
Mais il y a aussi des camps permanents, ot des
familles entiéres habitent pendant I'été. TIls
comprennent des tentes vastes et confortables,
séjours de villégiature pour la mére et les enfants,
tandis que le pere se rend chaque jour en ville &
ses occupations et revient au camp le soir.

En France, le camping devient tout aussi popu-
laire qu’en Allemagne. Par exemple, au nord-est
de Paris, a un kilomeétre et demi de ’aéroport du
Bourget, se trouve le parc des sports de la Cour-
neuve, aménagé spécialement pour recevoir les
campeurs. Ce camp restera ouvert aux ressor-
tissants de tous les pays jusqu’au 10 octobre.
On y trouve de grandes tentes collectives, avec
matériel de couchage. Il y a des emplacements
réservés aux jeunes filles seules et d’autres aux
ménages avec enfants. Les campeurs disposent
d’un terrain de jeux et d’un endroit pour les feux
de camp. Six prises d’eau permettent de se ravi-
tailler facilement en eau potable. Le camp a
des installations sanitaires complétes, des douches
et des lavabos. Il est éclairé a I'électricité. Des
garages sont a la disposition des automobilistes,
des motocyclistes et des cyclistes. Les membres
des associations de camping y payent des prix
extrémement modiques,

1

L'hétellerie voit naitre dans le camping up,
concurrence nouvelle. Le camping plait du rest,
au public précisément a cause de sa nouveayt.
D’aucuns affectent de se moquer du camping
en le considérant comme une mode passag'er;'
I1 n’est pourtant pas dit du tout que cette nmdé
ne dure pas. En tout cas, elle se répand main.
tenant toujours davantage. Il est méme fort
possible, étant donné que tout le monde doit g
restreindre, qu’elle fasse peu a peu des progrés
avec lesquels I'hotellerie sédentaire et normalg
devra bel et bien compter.

oS SIS S
Nouvelles diverses
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Orchestres étrangers. — On a demand¢

maintes fois ces derniers temps au Bureau centrg|
de la S. S. H. pourquoi il y a si peu de musicieng
anglais dans les orchestres. d’hotels en Suisse,
alors que I'élémient touristique anglais est s
fortement représenté dans ce pays. Ces hotes
sont quelque peu étoninés de trouver dans nog
établissements des orchestres de pays qui ce.
pendant boycottent plus ou moins le tourisme
en Suisse. 11 devrait étre possible de modifier
cet état de choses, d’autant plus qu’'on trouve
facilement en Angleterre des musiciens de pre.
miére force, tout a fait & la hauteur des exigences
modernes.
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Trafic et Tourisme

Les billets du dimanche ont été
duits le 21 aoit dans les entreprises suiss
transports, l'administration des postes y com-
prise.. Cette mesure se produit plus tot que les
années précédentes et l'on peut espérer que,
grace a la forte réduction de taxe, elle animera
considérablement le trafic de fin de semaine & la
fin de 1'été et en automne. D’une manitre géné.
rale, le prix d’un billet du dimanche représente
la taxe habituelle de simple course, ce qui cons-
titue un rabais de 37149, sur le prix d’un billet
de retour ordinaire. La taxe minimum donnant
droit 4 un billet du dimanche, surtaxe d’express
non comprise, est de 4 fr. pour la premiére
classe, de 2 fr. 8o pour la seconde et de 2 fr,
pour la troisitme. La surtaxe de trains directs
doit étre payée entiérement, pour le retour aussi
bien que pour l'aller. Les billets du dimanche
sont valables du samedi matin au lundi soir,
mais le trajet d’aller doit s’effectuer le samedi
ou le dimanche et le trajet de retour le dimanche
ou le lundi; on ne peut donc pas revenir déja
le samedi ou partir seulement le lundi. Le
voyage dans les deux sens est permis le dimanche,

Pour la complabilité
du pourbpire

des livres conformes aux prescriptions du
s . ot

u
pour tous les hdtels par l'arrété du Conseil
fédéral du 12 juin 1936 sont livrés par le

Bureau central de la Société Suisse
des Hateliers, Bile 2.

Speisedle

und

Speisefette

sind

Vertrauensartikel

Decken Sie deshalb lhren Be-
darf bei den nachstehend auf-
gefiihrten Firmen, welche alle
Garantie fiir die Lieferung erst-
klassiger Produkte bieten :

JAstra’ Fett-u. Olwerke, Steffisburg
von Auw & Cie., Morges

Gattiker & Cie. A.G., Rapperswil
dJ. Klisi, Rapperswil

0l- und Fettwerke ,,Sais”, Zirich
Randon-Friederich A.G.,Chéne-Bourg
Stiissy & Cie. A.G., Ziirich

Walz & Eschle A.G., Basel

H 6te I i ers ! Sﬂﬂenez nos annonciers!

sind Forellen fiir Feinschmecker.
Die élteste und leistungsfdhigste
Bezugsquelle liefert jederzeit
prompt u. zuverldssig exakt sor-
tierte Stiickgréssen vorteilhaft.
Bestellen Sie, Telephon 66, also
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der Kiichengeheimnisse, sagt zu seinem
. Diese T.T.-Wiirze habe ich selbst ausprobiert; sie ist
vorziiglich, von reinstem Bouillongeschmack. Schade, dass
wir sie nicht friher kannten. Da sie im Preise eher noch
etwas vorteilhafter ist, als die bisher verwendete Wiirze,
stellen wir sofort und endgiiltig um auf

Tex-Ton-Wiirze

Sie werden gut damit fahren. Versuchen Sie auch einmal
die wbrigen

Direktor Bonmet vom Grand Hotel, selbséhielnar Kenner
ef:

Tex-Ton-Produkte.**
Verlangen Sie bemusterte Offerte von der

Haco-Gesellschaft A.-G., Giumligen-Bern

ESKIMO

Grosskiichen - Apparate

Kochkessel
Kartoffeldampfer
Back- und Bratofen
Kaffeemaschinen
Kochherde
Anrichten

in jeder Grésse, fur Dampf, Heisswasser, Gas
und Holzgas, fabrizieren in bewahrter und
erstklassiger Ausfohrung

Affolter, Christen & Co. A.G.
Basel
Herdfabrik und Apparatebau

SUPERBA

Pat. STEPPDECKEN, SCHLAFDECKEN, MATRATZEN

Die wunderbar molligen,
warmen und hge
Superba-Luna-
Schlafdecken
mit Naturseidenfiillung

Matratzen
die komfortabelsten, die
Sie kaufen kinnen

Erhdltlich in besseren

Prospekt und

PPD ATRA ARR A BiRO

Sie sparen, rei

.
Kellers Sandschmier-
- .
seife und Sandseife
denn sie ist garant. gift- u. sfurefrei, ritzt nicht

ist deshalb fiir die schmutzigsten wie die
ausgezeichnet. Man verl. Muster u. Offerte von

Keller & €o., Chemische- und
Seifenfabrik Stalden Iin Konolfingen

von

Zu verkaufen oder zu verpachten

HOTEL

Ii. RANGES
amrechten Thunerseeufer

mit Garage, Tennis, Gemiisegarten. 80 Betten. Erhthte
Lage mit Aussicht auf See und Alpen. Gebéude und Mo-
biliar einwandirei unterhalten. — Offerten unter Chiffre
R. T. 2145 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel

Koch & Utirger
Chur

offerieren dusserst vorteilhaft:
[0, 032 e s e e
Closet-Papiere

in Rollen und Paketen

Office-Papiere
in Bogen und Rollen, mit und
ohne Dessin

8tung!
Bei A von i i
in Sanitér, Elektrisch, Heizung u. Liiftung
wiirden teilweise Ferien-Aufenthalte in
Gegenrechnung bezogen.

Wanzenried & Hess - Bern

ift, Ing.: u, 36,
Telephon 29.822. — Unverbindliche Kostenvoranschlige.

Hotelier sucht pachtweise ein

Wintersport-Hotel

zu iibernehmen. Offerten unter Chifire E. K. 2173 an
die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Restatrations-Gaskochherd

Solothurner Fabrikat, sehr gut erhalten, mit 4 Kochstellen
und Fortkochplatte, 2 Brat- und Backéfen, ist vorteilhaft
zu verkaufen
Anfragen an G. Hirt-Suter, Baumeister, Biel, Tel. 31.39.




Rund um die Erde?

Dr. Max Senger, Schweiz.Verkehrszentrale, Ziirich

Von den zahlreichen Emissionen, die die
,;hwmzerlschen Radiosender veranstalten,
4 der zur Zeit gluckllcherwelse beschiftigte
| fotelier wohl kaum in der Lage, viele abzu-
spren. Kommt er dann hin und wieder doch
jnmal dazu, so trifft er vermutlich auf eine
gche Emission, die ihm nicht in den Kram

t und so entsteht summa summarum
j Auffassung, dass die schweizerischen
| tudios verhiltnismédssig wenig im Interesse
|45 Fremdenverkehrs leisten. Diese Auffas-
angist nun durchaus nicht zutreffend. Auch

¢ndungen abzuhéren, die fiir das Ausland
wrechnet sind, so besteht doch fiir jeder-
mnn, der sich ein objektives Bild machen
ill, die Moglichkeit, durch das Studium der
fadiozeitungen zu erfahren, was getan wird.
Dies gilt vor allem, wie bereits erwihnt, fiir
fie auslindischen Emissionen.

Es bietet sich aber am Beispiel des Emis-
jonsprogrammes fiir den 1. August eine er-
wliche Gelegenheit, festzustellen, was
frch die Studios auch fiir das Ausland an
fadiowerbung geschieht. Das Bundesfeier-
jogramm vom Abend des 1. August wurde
iber den Kurzwellensender Prangins (Genf)
msgestrahlt und die nachstehende Tabelle
ibt eine interessante Ubersicht iiber die
Hudahlgkelt dieses Programmes in verschie-
jmen Gebieten unserer Erdkugel:

Sendezeit Schweiz  Ungefihre Empfangszeit

Ausstrahlung 1. August 1937 am 1. August 1937
Australien. . 07.00 Uhr  Melbourne ...... 15.30
Veuseeland. . Sydney . . 16.00

Neuseeland ..... 17.30
lrak . Trak .. 09.00
Persien - Persien . 09.30
Bitisch Indien . Britisch Indien .. 11.30
727 R 13.15 Uhr  China........... 20.00
Japan .......... 21.00
Philippinen. . 20.00
Niederl. Indien Niederl. Indien .. 19.30
/717 SN 19.00 Uht  Agypten ........ 20.00
Siid-Afrika 20.00
Algerien . K
Marokko ..
*) Wegen starken Stoffandranges wiederholt

nriickgestellt.

Die grossen Erfolge der fritheren Internatio-
1len Kochkunst- —\usstellunaen in Frankfurt a.M.
ind noch bei allen Betexhgten in bester Erinne-
ung. Es ist immer Hauptziel der Internationalen
Kochkunst-Ausstellungen zu Frankfurt a.M. ge-
iesen, die kiichentechnischen und ‘erndhrungs-
wissenschaftlichen Fortschritte darzustellen und
hiermit befruchtend auf das gesamte Gaststitten-
ud Ernihrungswesen einzuwirken. Dieses Ziel
thwebt auch der 7. IKA vor, die der eigentlichen
Kochkunstschau einen Raum zur Verfiigung

sellt, der weit mehr als doppelt so gross ist wie ’

nfriheren Jahren. Bereits Gewesenes soll durch
gesteigerte Lexstungen iibertroffen und neue
Wege sollen gewiesen werden, die nach den ver-
shiedenen Richtungen neue Ziele erschliessen.

Zur Durchfiihrung dieser Aufgaben werden
wht Kiichen mit den dazugehorigen Restaura-
tionsriumen in Betrieb genommen. Die bis in
die kleinsten Einzelheiten modernsten Kiichen-
anlagen sind von Gaststitten umgeben. Jedem
Besucher der Ausstellung wird es daher moglich
«in, die in den Kiichen bereiteten nationalen
ud' internationalen Speisen zu kosten. Dieser
Kernpunkt der Ausstellung wird umrahmt von
tner'grossen Anzahl Rdume in denen bekannte
Hotels und Betriebe fiir sich abgegrenzt ihre
Erzeugnisse ‘zur Schau stellen. Erganzt wird
diese grossziigig aufgebaute Kochkunstschau
durch eine Sonderveranstaltung, die ,,Deutsche
Grosskiiche*!, eine Didtkiiche “und eine Fisch-
kiche, Daneben werden eine Musterweinstube
ﬂnd eine Musterbar eingerichtet, die in- und aus-

hen Mixern Gelegenheit gibt, ihr Kénnen
in l‘ler Herstellung von \Iustergctranken vorzu-
firen. Dabei werden nicht nur alkoholische,
sondern auch alkoholfreie Mischgetrinke her-
Sestellt.

In der Industrie- und Handelsabteilung sind
die leistungsfihigsten und bedeutendsten Firmen
des Faches vertreten. Der Besucher findet
Nahrungs-.und Genussmittel aller Art, Getranke,

@ man nicht Zeit und Musse hat, die-

Sendezeit Schweiz
1. August 1937

Ungefahre Empfangszeit

Ausstrahlung am 1. August 1937

Nord-Amerika ... 21.00 Uhr  Montreal 15.00
Cuba ... . 15.00

New York ...... 15.00

Chicago . ... 14.00

Mexiko . . . 14.00

San Franzisko .. 12.00

Sadamerika .. ... 1.00 Uhr  Rio de Janeiro . 2r1.00
(2.8.1937) Uruguay . 20.30

Paraguay . 20.30

Argentinien 20.00

Bolivien . 19.30

Peru . 19.00

Chile . 19.00

Selbstverstandlich wurde in den auslarb
dischen Radiozeitungen (und sie erscheinen
in sehr hohen Auflagen) auf diese Emissionen
hingewiesen. Zudem ist ein Sonderprogramm
durch die National Broadcasting Company,

New York, direkt iibernommen worden. Auch -

Prag hat das 1. August-Festprogramm ganz
auf seinen eigenen Sender iibernommen und
zum ersten Mal wurde auch iiber die japa-
nischen Sender ein direktes Programm aus
der Schweiz iibertragen.

Der Vollstindigkeit halber sei noch hin-
zugefiigt, dass es gelungen ist, im August
der sehr exklusiven Radio-Gesellschaft Eng-
lands (B.B.C.) ein Konzert des Interlakner
Kurorchesters zu vermitteln. Anldsslich des
,,Ziircher Internationalen Flugmeetings‘
haben sodann Deutschland und Italien
eigene Radioreportagen auf ihren Netzen
veranstaltet, und Wien zum Teil die Schwei-
zer Emissionen iibernommen.

Alle diese Ausstrahlungen, wenn man sie
so nennen darf, bedeuten eine ganz wesent-
liche’ Werbung fiir die Schweiz, denn so
oder anders wird der Begriff ,,Schweiz’ im
Ausland auf diese Weise verbreitet. Zuge-
geben es handelt sich hier nicht um eine auf-
dringliche Werbung, wohl aber um eine
solche, die in grosse Distanzen ausstrahlt
und grosse Massen erreicht.

Der Umstand, dass sie dem schweizeri-
schen Hérer durch seine Apparatur nicht
immer zur Kenntnis gelangen, veranlasst
uns eben, den Interessenten diese gesamte
umfangreiche und sehr komplizierte Tatig-
keit hier zusammenfassend zur Darstellung
zu brlngen

'IKA, 7. Int. Kochkunst-Ausstellung in Frankfurt a. M.
vom 9.—20. Oktober 1937

kiichentechnische Einrichtungen, Hotel- und
Gaststittenbedarf jeder Art, Reinigungsmittel,
Grosskiichenanlagen, Kiihlschranke und- Kiihl-
anlagen in reicher “Auswahl vor. Sowohl die
Industrie- und Handelsabteilung als auch die
Kochkunstschau zeigen eine starke Beschickung
und Beteiligung.

Das nachfolgende Ausstellungsprogramm soll
auszugsweise ein Bild der Kochkunstschau im
Rahmen der Internationalen Kochkunst-
Ausstellung in Frankfurt a. M. geben:

Programm der grossen Kochkunstschau im

Rahmen der 7. Internationalen Kochkunst-
Ausstellung 1937

1. Praktische Vorfiihrungen warmer Spezial-

gerichte, die in acht Kiichen hergestellt und

in den angeschlossenen Gaststitten verzehrt

werden konnen. Es werden vertreten sein:

a) 16 deutsche Lindermannschaften.

b) 8 auslindische Mannschaften.

Zeitgemisse Diit- und Krankenkiiche.

Spezialfischkiiche mit anschliessendem Speise-

raum (in besonderer Bewirtschaftung).

Die ,,Deutsche Grosskiiche'.

Die Kochkunstschau deutscher Gaststitten

in geschlossenen Abteilungen.

Die grosse Plattenschau.

Der schén gedeckte Tisch — Die festlich

geschmiickte Tafel.

Sonderschau der Wirtschaftsgruppe Gast-

stitten- und Beherbergungsgewerbe.

9. Musterbar und Musterweinstube.

10. Internationaler Mixerwettstreit.

11. Fachwissenschaft und Fachliteratur.
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Vorstehende Ausfithrungen lassen erkennen,
dass die 7. Internationale Kochkunst-Ausstellung
in Gestaltung und Aufmachung einen iiberaus
grossziigigen und wiirdigen Rahmen erhalten und
in den gastronomischen Kreisen aller Lénder
wiederum als ein besonderes Ereignis anerkannt
und gewiirdigt werden diirfte.

~im Betrieb sein.

Tschechoslowakei
Berufsstindische Ordnung im Reiseverkehr

In der Tschechoslowakei steht gegenwéartig
der Entwurf zu einem neuen Reiseverkehrsgesetz
zur Diskussion, das sich die Regelung aller mit
dem  Fremdenverkehr  zusammenhingenden
Fragen, insbesondere aber dessen weitgehende
Forderung durch den Staat zum Ziele setzt.
Nach dem Wortlaut des Entwurfes sind Reise-
verkehrsinteressenten all jene Personen, welche
ein Gewerbe oder einen Beruf ausiiben oder ein
Unternehmen betreiben, die fiir den Fremden-
verkehr von Bedeutung sind.

Jeder Reiseverkehrsinteressent ist verpflich-
tet, sich an den durch das Gesetz festgelegten
Organen (Ortvereine) zu beteiligen. Aufgabe
dieser Ortsvereine ist es, fiir die Forderung des
Reiseverkehrs in ihrem Bereich zu sorgen und
Misstinde zu beseitigen, welche den Reisebesuch
schiadigen oder beeintrichtigen koénnten. — In
den einzelnen Landern Bohmen, Mihren-Schle-
sien, Slowakei und Karpatho- Russland werden
Landesverbande fiir den Reiseverkehr geschaffen,
die den Ortsvereinen iibergeordnet sind und deren
Mitgliedschaft die Ortsvereine bilden. Als ober-
stes Organ fiir den Reiseverkehr wird sodann mit
Sitz in Prag ein Zentralrat fiir Reiseverkehr
errichtet, dem neben den Landesverbinden auch

Vertreter verschiedener Ministerien sowie der:
zentralen Erziehungs-, Kultur- und Wirtschafts-
organisationen angehéren sollen.

Die Einnahmen der Ortsvereine setzen sich
aus den Mitgliederbeitrigen und den Zuschiissen
der Gemeinden zusammen, die alljahrlich vom
Landesverband festgesetzt werden. Einnahmen
des Landesverbandes bilden die Beitrige der
Ortsvereine sowie der Ertrag der Meldekarten fiir
voriibergehenden Aufenthalt, wihrend die Ein-
nahmen des Zentralrates auf dem Staatszuschuss
beruhen, dessen Hohe jeweils von der Regierung
bestimmt wird. Ferner erhilt der Zentralrat einen
Anteil vom Gewinn des Geldwechsels, d. h. des
Umsatzes beim Umwechseln fremder Valuten fiir
Zwecke des Reiseverkehrs, einen Anteil aus
einer Abgabe fiir Wetten und aus einem Zuschlag
zu den bisherigen Gebiihren fiir die Ausstellung
und Verlingerung von Reisepidssen. Danach
miisste der Fremdenverkehr fiir die Kosten und
Aufwendungen der . Staatsfiirsorge zu einem
bestimmten Teil eigentlich selbst aufkommen.
— Sobald der Entwurf die parlamentarische
Behandlung und Verabschiedung erfahren, werden
wir hier iiber die endgiiltige Gestaltung des
Gesetzes erneut berichten, t

Kieine Chronik

Staatsbeitrag. Der Regierungsrat des Kan-
tons Glarus hat den Jahresbeitrag fiir die Propa-
gandakosten des kantonalen Verkehrsvereins auf
3200 Franken festgesetzt.

Lausanne. Wie wir vernehmen, starb am
26. August nach lingerer Krankheit im Alter
von 74 Jahren Frau Lina Jeanloz, die Mutter
unseres Zentralvorstandsmitgliedes Herrn O.
Jeanloz vom Hotel Beau-Séjour in Lausanne.
‘Wir iibermitteln der Trauerfamilie den Ausdruck
unserer herzlichen Teilnahme.

Luzern. Es wird uns mitgeteilt, dass das
Hotel du Lac, das im vergangenen Winter einer
durchgreifenden Renovation unterzogen wurde,
von nun ab wieder das ganze Jahr gedffnet
bleibt. Ebenso wird das dem Hoétel du Lac an-
gegliederte Restaurant Flora wieder ganzjahrig
Beide Betriebe werden von
Herrn H. Burkard-Spillmann (gew. langj. Pris.
des I.H.V.) personlich geleitet; dagegen unter-
steht das Hotel Gotthard-Terminus ab 1. Oktober
nicht mehr dieser Fiihrung.

Fremdenstatistik

Engelberg. (Mitget.) Gemiss einer Orts-
zéahlung um Mitte August hielten sich in Engel-
berg insgesamt am 14. August 2742 fremde
Giste auf. Davon entfielen auf Hotels und
Pensionen 1975 Giste, auf Privathiuser und
Kinderheime 767 Giste, In Kinderferienkolo-
nien hielten sich 268 Jugendliche auf. s.

Graubiinden. Fir die Dekade vom 11. bis
20. August meldet das Bulletin der kantonalen
Fremdenstatistik noch 190,728 Logiernichte ge-
gen 239,159 in der Vordekade. In der "lclchen
Zeit des Vorjahres wurden 134,000 Ubernachtun-
gen gemeldet; die Steigerung um rund 56,000
Logierné’whte entspricht demnach einer Zunahme
der Besetzung um 42 Prozent. — Vom 1. April
bis 20. August sind in der 1f. Saison 1,352,173
Ubernachtungcn gezahlt worden gegen 964,791
im gleichen Zeitraum des letzten Jahres. Davon
entfielen 801,500 (1936: 616,200) auf Schweizer-
giste und 550,600 (348,500) auf Auslinder. Bei
den Schweizergisten belduft sich demnach die
Erhéhung der Logiernichtezahl auf 30 Prozent,
bei den Géasten aus dem Ausland auf 58 Prozent
und insgesamt auf 40 Prozent.

Neuerschienene Werbeschriften
(Mitget. von der S. V. Z.)

,,La Suisse éducative’. Broschiire,64S.
Herausgegeben von der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale und vom Verband Schweizer Er-
ziehungsinstitute. Im Ausland gratis, in der
Schweiz erhiltlich zum Preis von Fr. —.50. Fran-
zésische Ausgabe. Ubrige Ausgaben bereits frii-
her an dieser Stelle publiziert.

Chateau-d’Oex. Dreisprachiger Prospekt
mit Hotelliste, deutsch, franzosisch, englisch.
Herausgegeben vom Verkehrsverein.

Merligen. Prospekt mit Hotelliste, deutsch,
franzosisch, englisch. Herausgegeben vom Ver-
kehrsverein.

Die Sozialisierung des Bankwesens, cine
englische Auffassung zum Geldproblem. Ver-
fasser Oscar Sachse. Verlag Organisator A.-G.,
Ziirich. Preis Fr. 4.—. — Sachse ist Mitglied
der englischen Labour Party, und zwei bedeutende
englische Sozialisten, Sir Staffort Cripps und
George Lansbury, haben das Vorwort und einige
Zeilen zur Einfiihrung des Buches geschrieben,

das aus dem Englischen iibersetzt wurde (durch
H. Ramp, Zirich). In sozialistischen Kreisen
wird man sich besonders fiir die Kritik des Frei-
geldes interessieren, dessen gute Seiten der Ver-
fasser hervorhebt, wihrend er gleichzeitig zeigt,
weshalb er der Freigeldlehre nicht zustimmen
kann.
die Sozialisierung der Banken,
nachweist, dass die Banken Geld selbst her-
stellen und damit in das Geldmonopol des Staates
eingreifen. Er erklirt in leichtverstindlicher Art,
was Geld und was Kredit ist und bringt eine
ganze Menge Dinge vor, die dem Biirger bisher
unbekannt waren, auch wenn er — wie wir alle —
mit dem Gelde zu tun hat.

(Ohne Verantwortlichkeit der Redaktion)

Englische Sprachkurse Oertlimatt.

Die Kurse der Englischen. Schule Oertlimatt-
Krattigen werden auch diesen Herbst stattfinden
und nach wie vor durch den tiichtigen Lehrer
Mr. Th. Skinner gefiihrt. Als zweite' Lehrkraft
wird eine englischsprechende Dame mitwirken;
die besonders zwischen den Unterrichtsstunden,
die so wichtige englische Konversation mit den
Schiilern und Schiilerinnen treibt. .

Jedem Kursteilnehmer, der Fleiss und Freude
am Lernen hat, ist somit Gewadhr geboten, auf
Oertlimatt ein gutes und korrrektes Englisch in
‘Wort und Schrift zu lernen.

Infolge der Frankenabwertung kommen heute
Reise und Aufenthalt in England bedeutend teurer
zu stehen als vorher. Der Preis fiir diese Schule
aber ist gleich geblieben, nidmlich pauschal
Fr. 500.— fiir Schule und volle Pension.

Die diesjahrige, seit langem beste Sommer-
saison und die zu erwartende gute Wintersaison
werden nicht verfehlen, dass viele der noch nicht
oder nur ungeniigend englisch sprechenden Ange-
stellten die Schule auf Oertlimatt besuchen. Es
wird sie nie gereuen, denn Sprachen sind Ver-
mogen und somit die beste Kapitalanlage.

Die vorliegende Nummer enthélt als Sonder-
beilage ein Tapetenmuster der Salubra A. G. in
Basel, welches hiemit der Beachtung der Leser-
schaft empfohlen wird.

Redaktion — Rédaction
Dr. Max Riesen

A. Matti Ch. Magne (abw.)

Trinkgeld-
biicher

entsprechend den Vorschriften der durch
Bundesratsbeschluss vom 12. Juni 1936 all-
gemein verbindlich erklirten Trinkgeld-
ordnung, kénnen bezogen werden beim

Zentralbureau des
Schweizer Hotelier-Vereins, Basel 2

Zu pachten gesucht

(mit Vorkaufsrecht) I

Ganzjahr- oder Zweisaisonbetrieb. Offerten unter Chifire
OF 6526 Z an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich, Ziircherhof.

Zu Gegend am
nicht zu uberblelendex, unverbaubarex Lage, mit grossem

Hl. fintel- ilus(aurimlm Ponsion

Nur wirklich if L
Wert, erhalten Auskunit unter Chifire Lc 9307 Z an
Publicitas Ziirich.

e

Zuverkaufenod.
zu verpachten

kleine

Pension

in sonniger Lage
20 B

Offerten unter
Chifire V. E. 2108
an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Modernisierung (fl. Wasser
etc.) wird eventuell durch
den jetzigen Eigentiimer
durchgefihrt.

A vendre

petit hotel - pension de moniagne

Situation idéale au bord d'un lac et au pied des mon-
tagnes, & proximité d'un camp militaire. Clientéle as-
surée, rendement intéressant, modestes capitaux néces-
saires. Offres par écrit sous chifire P. 254-22 F. & Publi-
citas, Fribourg.

Gesucht noch gut erhaltene

PI'CSSC (anard

Offerten unter Chlﬁre A. S. 2157 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Pofageragar

A vendre au plus offrant

superbe potager & gaz, 9 feux, 3 fours
indépendants, état de neuf.

S’adresser Clinique Mont - Brillant, La
Chaux de Fonds.

Hoovtes HoonaberGranz Eternil

(Glanz Erernit AG- Niederurnen Tel. 4767

2eeofendniy usofivn

Der Verfasser verlangt in seinem Buche!
weil er darin;



Jeeppentiufer

Boucié
Cocos
Tournay

vom einfachsten Léaufer bis zu

der starksten, strapazierfahigsten

Vorteilhafte Preise.

TEPPICHHAUS

l
A.6G.
GEGR 1869

Tnunstrasse? - Helvetiaplatz - Thunstrasse?
Telephon 21.058

Erste Hotels der
Schweiz

bevorzugen die guten Kaspar-Fett-Produkte. Denn
sie schatzen:

@ den feinen, neutralen Geschmack
@ die unilbertroffene Qualitét
@ die niedrigen Preise.

Heute machen wir lhnen ein be-
sonders, gilinstiges Angebot fir:

KASPAR-GOLD

SPEISEFETT

mit 10% Naturbutter, bester Ersatz
fur Butterkiiche, per kg

Fr. 2.75

SPECIALE-M

ARACHIDE-OEL

garantiert rein, kaltgepresst, feinstes
Tafeloel, fur Salate, Frituren, Mayon-

naisen etc, - Beste Qualitat nach
dem Olivenoel, per kg
Fr. 1.45

(ca. Fr. 1,30 per Liter)

Muster stehen lhnen zur Verfogung;
auch for unsere anderen Qualitats-
Produkte (Sussmargarine, Kochfette
etc.),

Hans Kaspar A.G., Ziirich 3

Trustfreie Speisefettfabrik, Binzstr.12, Tel. 57.730

/

immer ganz frisch
immer preiswlrdig

immer prompt von

w
Kaffee-Grossrésterei, Lebensmittel-import
Gutenbergstrasse 3 Telephon 22.735

Geschirrwaschmaschinen- Anlagen
Kiichenmaschinen-Anlagen
Kaffeemaschinen-Anlagen

Economat- Einrichtungen

4 Spezialitiaten der Firma

cHRISTEN

CHRISTEN & €2 A.G., BERN, MARKTGASSE 28, TEL.25.611

VERLANGEN SIE UNSERE UNVERBINDLICHEN VORSCHLAGE

HOTELIERS

beriicksichtigt in erster Linie die Inserenten Eures Fach-Organs!

Die Universal- Bodenputzmaschine

putzt die Béden und Kegelbahnen
vorbildlich und billig.

Vorfiihrung unverbindlich.

Suter-Strickler Sdhne, wasctinenatrix, Horgen

Vonunsbezogen
und gut gebraut
ist Ihr Kaffee ein

‘ 0 Géttertrank. Kaf-
0, fee-Grofirasterei
0°0°%0 0 Cauvaracotuzern,

Gute, milde und angenehm
parf. Seife mit grosser Aus-
giebigkeit und Schaumkraft.
Nur in Blechkannen :u 5 kg
(4,4 kg) franko Porto u. Em-
ballage gegen Nachnahme v.
Fr. 7.50. Bei 20 kg Fr. 24.—.
Milchglaskipper, nie
versagend Fr. 5.—.

Rumpf & Cle., lﬂrl(ﬂ!;

Foxrchstr., Toiletteseifenfab:

Aus Bankumbauten

Safes-
Blocks

sehr gut fiir Hotels geeignet,

billi¢ abzugeben

Union-Kassenfabrik AG., Gessner-
allee 36, Ziirich 1.

0
A

\

N {\\

O ersiluveisses Bett

CLFL

Wenn Sie Stichproben machen und sich lhre Fremdenbetten
genau ansehen . . . mit Persil gewaschene Wische fllt im-
mer angenehm auf dank ihrer strahlenden Reinheit und
ihrem frischen Duft. lhre Gaste wissen das. Wie ware es da,
wenn Sie auf den Notizblock in jedem Fremdenzimmer schrei-
ben wiirden: ,,Unsere Wasche wird nach der Persil-Methode
behandelt, ist also gleichzeitig desinfiziert!” Bestimmt wer-
den das lhre Gaste begriissen — probieren Sie es einmal!

Sauberkeit wnd Hygione-Thre beste Empfohlimy!

2410 Henkel & Cie. A.G., Basel

Inserate lesen erwirkt
vorteilhaftern Einkauf! |

Sanitatswaren

Gummidouchen Fr. 5.80
Gummihandschuhe Fr. 2.50
Gummiflaschen Fr. 5.80
Leibbinden Fr. 6.50
Gummiwindelhosen Fr. 2,80

Gummischiirzen  Fr. 2.20 ot ni
Krampfaderstriimpfe Fr.15.50 HG[]IStI‘IEI‘kﬂSSﬂ
Fusshandagen Fr. 6.50 } Schwedisches Fabrikat
Doppelklyso , Fr. 5.80

Beinbinden, 5m  Fr. 1.80 Tastenkasse
Fiebermesser Fr. 2.80 Kleines Format

Cp— g Grosse Leistung

REEISTHIEH—KASSN NATIONAL* DCCASIONEN

In allen Preislagen, mit Garantie

F. ERNST, ING., A.G., ZURICH 3

Weststrasse 560—52 Telephon 32.028

Auswahlsendungen franko !

P.Hiibscher, Ziirich 8
nur Seefeldstrasse 4
Preisl. No. 10 gratis verschl.

TAPETENHOSLI

Ziirich, Tapeten billigst.
Verl. Sie Muster, Tel. 29.449.

/

mit eigener, natiirlicher Kohlenséure ver-

ursacht keine Bldhungen und ist deshalb

fiir Gesunde und Kranke zutrédglich und
erfrischend

PASSUGGER]
Theophil

das naturreine Mineralwasser,
oder mit Wein

pur

PASSUGGER

Ulricus
gegen Magen- u. Darmleiden,
Zuckerkrankheit, Leber- und
Gallenleiden.

PASSUGGER

Fortunatus

jodhaltig, gegen Aderverkal-
kung, Driisen-, Milz- u. Leber-
schwellungen.

PASSUGGER
Helenen

gegen Nieren- u. Blasenleiden.

TROESCHs

Zu verkaufen

diverse mittelgrosse
Zmei- und .
Einsaison- Besthifte

im Berner Oberland, sowie
gut frequentierte

Jahresmictstaften
und eine giinstig gelegene

Besitiung

dls Ferienheim

Anfragen unter Chifire N.R. 2159
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel

mit 23 modern und komfortabel | |
einger. Zimmern, an bester Lage
beim Hauptbahnhof Ziirich, mit
Vorkaufsrecht der Liegenschaft,

sehrgiinstigzu verkaufen

Offerten unter Chiffre H. G. 2156
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Direktions-
Ehepaar

in gross. Sommergeschaft ti-

Cherrercht
pici

LElegorzz
vnd

tig, prima Referenzen, Mit- QuoZitss

te 30, sucht einen Wir-
kungskreis in Winter-
oder Jahresbetrieb.
Offert. u. Chiffre
T.R.2995 an
Hotel-Revue
Basel 2.
N R T

BERN - ZORICH - ANTWERPEN




	

